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NEMŠKI INDUSTRIJALCI SE UPIRAJO 
INDUSTRIJALCI V POEEN8KI 80 POZVALI VLADO, NAJ 8E 
UPIRA ENTENTNIM ZAVEZNIKOM. — BELGIJCI NAMESTO 

FBANCOZOV. 

Poroča Walter Duranty. 

Duesieldorf, Neint'ija, 23. marca. — Zapadna Nemčija in poren-
ko ozemlje sta trdna v svojem skhpu, da izzoveta zaveznike ter se 

jim postavita po robu. Tekom preteklega večera se je vršil v Dues-
s ' 'dorfu sestanek kombiniranih zvez porruskih in westfalskih trpov-
-kih organizacij ter jeklarskih in ielezninarskih mojstrov ob Ruhr 
na VVestfalskem. Te o»ganizacije je smatrati glede upliva in kapita-
hi za ene najbolj mogočnih'industrijalnih zvez na svetu. Vršila so 
v posvetovanja, na katerih so bile soglasno sprejete tri resolucije. 

Prva resolucija je protest najbolj odločnega značaja proti tr-
ti it vi zaveznikov na londonski konferenci, da je bila Nemčija odgo-
\orna za izbruh svetovne vojne. Druga resolucija je pozvala nemško 
vlado, naj se upira do skrajnosti zavezniškim ekonomskim zahtevam 
plede katerih se izjuvlja, da jih absolutno ni mogoče izpolniti. Tret-
...» resolucija pa poživlja nemške industrijalce in trgovce, naj bodo 
enotni ter sklenejo trdno fronto napram zaveznikom. Opominja jih, 
nu bodo vspričo enotne fronte zavezniki prišli d3 spoznanja, da njih 
zahteve prekašajo zmežnost Nemčije in da se jim upira v tem pogle-
du cela enotna Nemčija. 

Ce dovolimo gotovo množino blufa v jrovoriei take vrste, obsto-
ja vendar dejstvo, du so industrijalni mojstri Nemčije trdni v svo-
jem sklepu, da se ne udajo. 

Pričakovati je, d a bodo pričeli Francozi prodirati- naprej v Nem-
čijo, potem ko je slelnja odklonila plačanje tisoč milijonov nemških 
zlatih mark, kot se je zahtevalo od nje. Nastane pa veliko vprašanje, 
če bodo Francozi zasedli Essen. » 

Francozi priznavajo sedaj, da so potisnili včeraj patrolo naprej 
do Oesterfeld postaje, na Oberhausen - Essen železnici. To se je zgo-
dilo seveda le v namenu kontrole. Kljub temu pa jih spravlja to v 
razdaljo dveh milj od Essena samega in Essen je ime, iki bo izgleda-
lo vejiko v francoskem časopisju ter napolnilo srca francoskih naei-
jonalistov z veliko radostjo. v 

Iz oficijelnih virov sem danes izvedel, da se bo celo nanovo oku-
pirano ozemlje stavilo pod kontrolo belgijskih čet in sicer od 25. 
mar« a naprej. Moj informant je rekel nadalje, da za enkrat ni pri-
čakovati nikakih drug*}. izprememb v okupacijskih četah, da pa bo 
itngleška okupacijska Kila kmalu ojačena z dvema bataljonoma, ki 
bos+a prišla iz Gornje &lezije. 

Meti zavezniško visoko poveljstvo je sklenilo, da bi bilo najbolj 
primerno, če bi to ozemlje upravljali Belgijci, ker se dotika belgij-
skega ozemlja, a je na drupi strani verjetno, da je izpremembo pripi-
sovati drugim kot pa" vojaškim razlogom. 

Tukaj so krožile številne govorice glede delavskih zadreg v Bel-
giji in glede nevolje belgijskih vojakov, da prodirajo naprej. V Du-
ri bergu so naprimer dospeli Belgijci do roba mesta zgodaj zjutraj 
prvi dan okupacije, a to čakali, dokler niso prišli Francozi zgodaj 
popoldne. Nova odredba ima vsled tega mogoče namen vzpodbuditi 
Eelgijce k večji delavnosti s tem, da se jim daje večji prestiž. 

To bi bilo prav po«ebno zaželjivo s franeoskepa stališča v sluča-
ju, da bi se razmišljale o nadaljnih kaznih. Preje ali pozneje bo nam-
reč potrebno ustanoviti carinske postojanke v ISarmen in Elberfeld 
in verjetno je, da se bo vsako eventuelno premikanje naprej izvršilo 
preje v tej smeri kot pa v smeri proti Essenu. 

SEDAJ PA FRANCOZI TIRJAJO AMERIKO 
SENATOB OAUDIN& DE VILLAINS JE RF.KF.T., DA BI AMERI-
ŠKI NEPLAČANI DOLG ZNAŠAL SEDAJ 37.000.000.000 FRAN-

KOV. — AMERIŠKI URADNIKI NA DELU. 

Srka nam k?ic prizor na pokopališču, ko so pokopali žrtve angleškega nasilja. 

SOCIJALISTIGNI. VODJA 
DEBS V WASHIN6T0NU 

Sam se je peljal tja iz jetnišnice 
ter se sam vrnil. — Povabil ga je 

bil državni pravdnik. 

KOMUNISTIČNA USTAJA 
PO NEMŠKIH MESTIH 

Komunistični ustaši so se polastili 
saških mest. — Dinami tiran je 

bank in javnih poslopij. 

XgM&KI MAGNAT HOČE KU-
PITI OGRSKI ČASOPIS. 

Budimpešta, Madžarsko, 24. 
marca. Znan nemški industrijalni 
litupnat Hugo Stinnes namerava 
kupiti največji madžarski list 
" Az Est". 

V'ada mu tega najbrže ne bo 
dovolila, Tit-r je ljudstvo odločno 
proti preveliki privatni kontroli 
časopisov. 

ŽENSKE UPORABLJAJO VEČ 
OMAMLJIVIH 8EEDSTEV. 

DIVJANJE FAŠISTOV. 

Vodstvo državne poboljševalni-
ce v Bedfordu je izdalo poročilo, 
iz katerega je razvidno, da ' j e v 
zavodu več kot polovica žensk, ki 
so bile poslane tja zastran pre-
obilnega zauiivanja omamljivih 
sredstev. 

Milan, Italija, 24. marca. — V 
odgovor na eksplozije bombe v 
tukajšnjem Jbiana gledišču, ki je 
imela za posledico smrt dvajsetih 
oseb. so tukajeni nacionalistični 
elementi napadli urad lista Avan-
ti, socialističnega glasila, a so 
lili pognani nazaj. 

Posrečilo pa se jim je porušiti 
I*in zapaliti urad nekega anarhi-
stičnega lUta ter tudi vpepeliti 

j dve socijaiistični dvorani. 

FORDOV ČASOPIS PREPOV& 
DAN. 

Chicago, 111., 24. marca. — Na 
podlagi policijske odredbe je bilo 
danes prepovedano prodajati na 
ulici list 'Dearborn Independent\ 
Iii je last znanega fabrikanta Hen-
ry ja Forda. 

ZANESLJIVO IN HITRO 
oskrbaje DENARNA IZPLAČILA • stari domovini ta opravlja 

drago bančno podi 

Frank Sakser State Bank 
8 2 d r t l a m t S t m t Ha« Yark 

Rojaki, poslušajte M vseh zadevah te eloVenske banke ki 
jo pod stalnem nadzorstvom državnega urada in ima za varstvo 

$100,000.00 glavnice In $50,000.00 lesmfnog« 
Frank Hikig, predsednik. 

Včeraj no« računali sa peiOjatve jugoslovanskih 
dečih eenaht 

300 kron . . . . $ 2.40 1000 kron . . . . $ 7.75 
400 krcn $3.20 6,000 kron . . . . $38.50 
500 kron . . . . $ 4.00 10,000 kron . . . . $76.00 

Vrednost denarja tedaj ni stalna, menja ao večkrat nopritaE* 
vano; is tega raslega nam ni mogofe podati natančne otno vna 
rrejfrMi n i j m M m ° **** ****** d®*» k o M m PoalMai d i M r do*** 

Fr i ik Sakssr State B u k u m m i s m , m m 

- \ 

Washington, D. C., 24. marca. 
Eugene W. Debs, znani socijaii-
stični vaditelj, ki je bil obsojen 
na desetletno ječo, ker je baje 
prekršil 'protišpionažno postavo*, 
je bih danes v Washingtonu. Sem 
je prišel na povabilo generalne-
ga drz^yjjega pravdnika Doug-
lierty-ja, s katerim se je več kot 
tri ure pogovarjal. 

Sem je prišel brez vsakega 
spremstva ter je tudi brez sprem-
stva odpotoval. 

Državni pravdnik je izjavil, da 
se je vse to zgodilo s posebnim 
dovoljenjem predsednika Ilard-
inga. 

Dosedaj se v zgodovini Ameri-
ke še nikdar ni zgodilo, da bi kak 
jetnik potoval brez spremstva v 
Washington in nazaj. Baje mu je 
bilo dovoljeno, ker je nastopal 
sam ko. svoj zagovornik. 

Razen nekaterih uradnikov ju-
stičnega departmenta ni nihče ve-
del o Debsovsm prihodu. Sem je 
dospel zgodaj zjutraj ter je pri-
šel malo pred deseto uro v pisar-
no generalnega držav, pravdnika. 
Obedovati ni notel v družbi ter se 
je odpeljal ob treh popoldne na-
zaj proti Atlanti. Oblečen je bil v 
njavo obleko. Na sebi je imel me-
hah klobuk in črne čevlje. Obna-
šal se je skozinskoz korektno. 

Atlanta, Ga., 24. marca. — Vče-
raj zvečer se je tukaj raznesla 
govorica, da Je zapustil Ev^en V. 
Debs jetnišnico. Njegov tukajšni 
zagovornik ni bil o tem nič ob-
veščen. 

Berlin, Nemčija 24. marca. — 
Komunistična ustaja v centralni 
Nemčiji se širi in veli'ri del dežele 
je dejanski v rokah ustašev, — 
pravijo poročila iz Saške. 

V nekem poročilu iz upornih o-
: krajev se glasi, da so bile jetniš-
Jnice v Mansfeld otvorjene in da' 
se je oprostila jetnike. 

Ustaši so povzročili veliko ma-' 
terijalne škodo in n j ducate lju-
di 'je izgubilo življenje. j 

Nemiri v pruski Saški se osre-
dotočujejo krog Mansfeld okraja | 
ter kažejo znamenja, da oni, ki 
vodijo upor, o.sredotočujejo'svojo' 
pozornost na banke in javna po-
slopja, kajti številna teh poslopij 
so bila porušena ali hudo poško-
dovana od eksplozivnih snovi. 

Poročila iz Hamburga pravijo, 
da je 1400 komunistov včeraj za-
sedlo ladjedelnice Blohm in Toss, 
kjer je komuniste obkolila var-
nostna policija. Iz Hamburga se^ 
nadalje poroča, da so pričeli pre-
bivalci utrjevati svoja stanovanja. 

Povesti o nasiljih, ropih in de-
janski anarhiji prihajajo nepre-
stano iz tega okraja. Popol-
na anarhija vlada baje v Ilett-
stadt. kjer so bile vse banke oro-
pane in odkoder beži prebivalstvo 
v veliki paniki. 

J 

Belgrad Srbija, 23. marca. — 
Nikola Pašič je stvoril nov kabi-
net. On je ministrski predsednik. 

Justični minister je Marko Trif-
kovič. • 

Minister za notranje zadeve je 
sibski demokrat Draškovie. 

Minister za "obračaj'* je Veli-
zar Brankoviminister prosvete 
],*» znani Pribičevič (katerega se 

! boje slovenski klerikalci kot sa-
I tana, ker hoče spraviti vero iz 
Sol.) 

( Poljedelski minister je Pueelj, 
minister za šume in rude je Križ-
man, vojni minister pa Branko 
Jovancrrič. 

Poštni minister je Slavko Mile-
tič, socijalno politiko pa vodi Slo-
venec dr. Kukovec, slovenski libe-
ralec. 

Trgovinski minister je moliame-
danec dr. Mehmed Špaho, za 
zdravje bo pi skrbel dr. Kara 
Mehmedovič, ki je istotako Ala-i ^ 
hov pristaš. 

Minister za ajrrarno reformo je 
dr. Nikola Susmovie, za vero Mi-

ilivoj Jovanovič. za javna dela pa 
Jovan Jovanovič. 

Minister za zunanje zadeve je 
Tiliimir Popovič, bivši poslanik • 
Cetinju. 

(Gospod Popovič ne bo imel 
dosti dela. kc:* je njegov prednik 
gospod Trunibič vse dodobra o-
pravil. Oj>. ur.) 

DEVAEHE FO&ILJATVE V 
H B O , NA OOKIŠKO IV 

VOTBANJ8KO. 

Izvrinjemo denarna IsplaSOa 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
nameram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Gariikem in tudi na 
Notranjskem, po ozemlju, ki jo 
sasedeno po italjznaki armadi. 

VSeraj zrno računali za pofi 
ljatve itsljsnskili lir po sladek 

I 
60 lir $ 2.60 

100 fir . . . . $ 4.60 
800 lir . . . . $12.90 
500 fir . . . . $21.50 

1000 Ur $42.00 
Vrednost denarju sedaj ni stzl-

na, mesnja so večkrat nepriSako-
vano; iz toga razloga nam ni mo> 
goto podati nstsnfno eene vna-
proj. 

Mi isionamo pO osni* Istsgs 
dne, ko msm poslani denar dospe 
• roko. 

Denar nam je pozlati najbolj po 
Domestie Postal Money Older, aH 
pa New Took Bank Draft 
FEAHX IAXKEB STATS BASK 

motrtta*n a i m 

OBNOVLJEN JE BOJEV KROG 
VILNE. 

London, Anglija, 24. marca. — 
Boji V> zopet izbruhnili med li-
tvinskimi četami ter poljskimi 
"nerednimi četami" (to se pravi 
tolovaji), katerim poveljuje 
ner.d Zelgovski. Tako se glasi v 
nekem poročilu, ki je prišlo iz Ko-
dah ja na Exchange Telegraph Co. 

Poljske "izredne" čete so pre-
koračile mejno črto pri Vilni v so-
boto ter napadle mesto Sirvintaj 
v nevtralnev. ozemlju, ustanov-
ljenem od r^veznikov, — se glasi 
v i«tem poročilu. 

Poljsk« redne čete so otvorile. 
artilerijski ogenj proti litvinskim 
pozicijam pri Druskijeski v nede-
ljo in več litvinskih vojakov je 
bilo pri tem ranjenih. 

SOVJETNI ZASTOPNIK SE BO 
DVOBOJEVAL. 

Pariz, Francija, 23. marca. — Vprašanje, če je Amerika kdaj 
odplačala posojila, katera ji je dal kralj Ludovik XVI., tekom Xevo-
lucijske vojne, katero vprašanje je dvignil neki pisec v listu L "Ec-
lair, je prišlo na površje v francoskem senatu tekom debate glede dr-
žavnega proračuna in sicer od strani senatorja Gaudine de Villuine, 
ki zastopa department La Manche. 

— Rekel sem preteklega leta s tega mesta, — je rekel senator, 
— da je Ludovik XVI., leta ^778 v imenu francoskega naroda in da 
reši mlado ameriško republiko, posodil Ameriki S00.000.000 frankov. 

Senator Gaudin de Villaine je izračunal, da bi svota na temelju 
treh odstotkov obresti presegala sedaj 37 tisoč milijonov frankov, 
torej dosti, da se plača, kar dolguje Francija Ameriki, in tudi to, 
'kar dolguje Francija Angliji. 

— V neki brzojavki iz Washingtona, v kateri se je odgovorilo 
v teku štiriindvajsetih ur glede predmeta, o katerem govorite, se na-
iaja datume, na katere je bil ta dolg odplačan, — ga je prekinil se-
nator Brangier. 

— Ta dolg ni bil nikdar plačan, — je vzkliknil senator Gaudin 
de Villaine. 

— Tozadevna brzojavka navaja natančne datume odplačila, — 
je odvrnil senator Brangier. — Jaz sem imel, moj dragi kolega, iste 
misli kot vi in ko sem bil v Združenih državah, sem stavil isto vpra-
šanje nekemu ameriškemu listu, — isto vprašanje, katero ste vi dvi-
gnili danes. Povedali so mi, da so Združene države vrnile dolg To 
sem komaj verjel, kajti odgovor je bil na en način izbegljiv in neto-
čen, dočim se v brzojavki iz Washingtona, katero sem omenil, nava-
ja datume in pogoje odplačila. To prihaja iz vira, ki je vzvišen nad 
vsak dvom. 

— Brzojavka ni zgodovinski dokument, — je dejal senator De-
lahaye. 

— Prosim za odpuščanje, — je odvrnil senator Brangier, — a 
nevarno bi bilo za dobre odnošaje, katere moramo na vsak način ob-
držati z Združenimi državami pričeti s tako diskusijo. 

— Dokler ne dobim bolj natančnih ii\formacij, — je rekel Gau-
din de Villaine, — trdim še vedno, da ta dolg ni bil plačan ter ča-
kam na informacije, komu je bil plačan. 

Obrnjen proti senatorju Delaliave, je vzkliknil senator Brangi-
er: — 

— Hočem se sestati z vami v enem tednu od sedaj naprej, moj 
dragi kolega, in videli bomo, kdo ima prav, vi ali jaz. 

— Vi stavljate vso svojo vero v brzojavko, — je rekel senator 
Delahaye, na kar Brangier ni odgovoril. Senator Gadin de Vilaine 
pa je nadaljeval: 

— Nastop Amerike v takem smislu kot sem predlagal jaz, bi na-
pravil Ameriki neizmerno več časti ter bi bilo l:aj takega za nas ve-
liko bolj zanimivo kot pa videti od časa do časa romarje, ki polr^ajo 
vence na grob markija Lafavetteja. Kot sem že rekel preteklo leto, 
je to zgodovinska laž, kajti marki de Lafayette, kot grof Rocham-
beau in številni drugi, ki so šli preko oceana pred več kot enim sto-
letjem, so bili enostavno figure na kraljevski šahevi mizici. 

Ta pripomba je povzročila precej nemira pri številnih senator-
jih. — 

— Taka rešitev, katero bi že morala najti vlada, ki bi se dejan-
ski brigala za intfirese naroda, — je nadaljeval senator Villaine, — 
bi morala biti tudi v mislih sedanjega finančnega ministra, ki je ob 
času, ko je prevzel od prejšnjega ministra posle, javno priznal stra-
šno razorganizaeijo naših narodnih financ. 

Washington, D. C. 23. marca. — Ursdniki zakiadniškega de-
partmenta. so danes ponovno izjavili, da ni preiskanje starih «:ktov 
razkrilo nobenega neplačanega dolga na naslov Francije in to kljub 
trditvam v francoskem senatu, katerim se je dalo danes in včeraj 
popoldne izraza. 

O možnosti neplačanega dolga za Francijo se je pričelo raz-
pravljati že pred enim letom, — je izjavil eden izmed uradnikov za-
kiadniškega^departmenta, — in da se odgovori na zadovoljiv način 
na tozadevna vprašanja, se je skrbno preiskalo vse stare rekorde, 
tikajoče se mednarodnih finančnih zadev. Vprizorjena preiskava pa 
je dognala, da so plačale Združene države vse dolgove, glede katerih 
je sploh obstojal kak rekord. 

KABDINAL GIBBONS UBOLL. 

Baltimore, Me.. 24. marca. — 
James kardinal Gibbons, nadškof 
v Baltimore ?n primas katoliške 
cerkve v Zdr.tženih državah, je 
danes tukaj umrl v nadškofijski 
palači, po dolgi bolezni, ki se je 
v glavnem tikala njegovega srca. 
Bil je v svojem sedem in osem-
desetem letu. 

Konec je prišel mirno ob enaj-
stih in pol zjutraj. 

Bim, Italija, 24. marca. — Dva 
fašista (člana zveze laških naci-
jonalistov) se hoče dvobojevati z 
Vorovskim, načelnikom ruske tr-
govske delegacije v Italiji' Dose-
daj m mogel dobiti boljševik še 
nobenih sekundantov. 

Sprli so se v nekem hotelu, kjer 
je imenoval boljševik laška faši-
sta "nesramueža." 

Važno za potnih. 
Kdor želi v bližnji bodočgoeti 

potovati v stari kraj, naj so obr-
ne na nas, da mu pošljemo m 
navodila, kako je mogoče dobiti 
potni list. 

Kdor že ima jugoslovanski ali 
ameriški potni list lahko potuje 
kadar hoče. 

Kdor pa spsda v zasedeno 
ozemlje, in želi potovati v staro 
domovino, mu še vedno lahko pro* 
skrbimo potni list, kadar pride v 
New York. 

V vsakem ozirn os obrnite na 
tvrdko: 
FBAJTK BAXCTR STATE MAMM 
82 Oortiandt Street Vow Tack 

AVSTRIJA ZAMOBE USPEVA-
TI LE V OKRILJU NEMČIJE. 

Dunaj, Avstrija, 24. marca. — 
Izza časa, ko se je mudil avstrij-
ski državni kancler Mayer v Lon-
donu, se je zopet povečalo gibanje 
za priklopitev Avstrije k Nemčiji. 
Velikonemška stranka bo takoj 
po veliki noči predložila parla-
mentu interpelacijo v zvezi s pred 
logom, naj se o tej zadevi takoj 
vrši ljudsko glasovanje. Obenem 
naj se obvesti Ligo narodov, da je 
Avstrija iz življenskih interesov 
prisiljena pridružiti se Nemčiji. 

Ta predlog velenemcev bodo 
baje podpirali tudi socijalni de-
mokrat je. 

Sedanja vlada bo kmalo po Ve-
l:kinoči odstopila. 

HARVESTER ZNIŽALA PLAČE 

Chicago, llL, 24. marca. — Ob-
javilo se je skrčenje plač od še-
stih do dvajsetih odstotkov, tika-
joče se 45,000 uslužbencev Inter-
national Harvester Company in 
sieer od predsednika navzdol do 
zadnjega dečka v pisarni. 

Skrčenje plače je bilo uveljav-
ljeno, — kot se glasi, — po skrb-
nem premotrenju življenskih stro-
škov, poslovnih možnosti ter de-
lavnih pogojev v drugih industri-

Rim, Italija, 24. marca. — Vče-
raj so vsi ministri z ministrskim 
predsednikom Giolittijem na čelu 
demonstrativno odšli iz poslanske 
zbornice, ker je socijaiistični po-
slanec Modigliani baje preveč o-
stro napadal vlado. Socijalist je 
kritiziral kralja, ker namerava 
razpustiti poslansko zbornico. 

ROJAKE. NAROČAJTE SE NA 
SLOVENSKI D R V m V SDR. 
"GLAS NARODA'V NAJVEČJI 

SREČNA JUGOSLAVIJA! 
i SPET IMA NOV KABINET I — 
Kot ponavadi, so v kabinetu Slo-
venci le malo zastopani. — Popo-

vič — ztufknji minister. 

AVSTBUCI SE BOJE ČEHOV. 

Dunaj, Avstrija. 24. marca. —-
Poročila, da so bile čeho-slovaške 
čete koncentrirane na avstrijski 
meji, so povzročila tukaj mrzlično 
razpoloženje in to tembolj vspri-
čo notranjih političnih razmer v 
Avstriji. To razpoloženje previa-1 

duje kljub dejstvu, da so listi ob-
javili poročila, v katerih se glasi, 
da so vse tozadevne novice izmi-
šljene. 

Domneva se, da je obnovljeno 
vojaško delavnost Čeho-Slovaške 
pripisovati ojačenju in razširjenju 
propagande za združenje Avstrije 
z Nemčijo. 

GIOUTTI Df NJEGOVI MINI-
STRI PROTESTIRAJO PROTI 

SOCIJALISTOM. 
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GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

f i imyyi o d b o r n i k i : 
Predsednik: EUDOLP PBRDAN, 933 E. 185th St., Cleveland. O. 
Podpredsednik: LOUIS BAY; A NT. Box 106, Pearl Avenue, Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: JOHN MOVERN. 624 N. 2nd Ave., 

W . Dulutb, Minn 

Vrhovni zdravnik: 
Dr. JČS. ?. GRAHEK. 843 E. Ohio St_, N. S.. Pittsburgh, Pa. 

Nadzorni odbor: 
m a x KERŽI&NIK, Box 872, Rock Springs, Wyo. 
MOHOR MLA1»1Č, 2003 So. Lasradale Ave.. Chicago, ILL 
FRANK ŠKIIABEC, 4822 Washington St., Denver. Colo. 

Porotni odbor: 
L E O N A R D SLABODNTK, B o x 480, Ely. Minn. 
G R E G O R J. P O R E X T A , B o x 176. Black Diamond, Wash. 
FRANK Z0R1CH, 6127 St Clair Ave., Clevenland, 0. 

Združevalni odbor: 
VALENTIN riRC, 319 Meadow Ave., Rockdale, Joliet, I1L 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street, La Salle, HL 
JOSIP STERLE, 404 R Mesa Avenue, Pueblo, Colo. 
ANTON CELARC, 706 Market Street. Waukegan, 111. 

Jednotino uradno glasilo: /GLAS NARODA". — - -
Vse stvari, tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne pošilja* 

tvo naj »e pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se poSilja 
na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov In 
bolniška spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
za obilen pristop. Kdor želi postati C Lan te organizacije, naj se zglasi 
tajniku bljiSnega družtva J. S. K. J. Za ustanovitev novih društev 
se pa obrnite na gl. tajnika. Novo društTo se lahko v s ta novi s 8. 
člani ali članicami. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužiiiiii srcem naznanjam roja-

kom. prijateljem in znancem ža-
lostno vest. da smo našli mojega 

j ljubljenega soproga 
ANTON BRGANTA 

<lne 6. marca v Sheboygan reki. 
v katero je po nesreči zašel ter 
vtonil dne T. decembra 1920. Po-

(greb se je vršil dne 7. marca po-
poldne iz slovenske cerkve sv. Ci-
rila in Metoda na severno nemško 
katoliško pokopališče. 

Tem potoni se najprisrčneje za-
, h val ju jem vsem rojakom in roja-
t kin jam, ki spremili pokojnega 
k večnemu počitku. Srčna hvala 

; njegovemu bratu Fr. Brgantu in 
njegovi s'.progi, njegovemu sva-
ku John Ruparju. bratrancu .T. 
Kodieu ter vsem prijateljem in 
prijateljicam, ki so prišli spremit 

.pokojnega k večnemu počitku iz 
Milwaukee, "Wis. Srčna hvala 
vsem za krasnp cvetlice, katere so 
podarili pokojniku. Vsem roja-
kom izrekam še enkrat najprisrč-
nejšo zahvalo za njih tolažbo v 
največji nesreči mojoga življenj a. 

Tebi. ljubljeni moj soprog, pa 
naj bo lahka ameriška zemlja in 

[počivaj v miru! 
Sheboygan. Wis.. 20. marca 

1921. 
Žalujoči ostali: 

Agnes Brgant, soproga. 
Antonija in Marija, ličerki. 

Fr. Brg-ant, brat v Milwaukee. 
Ana Brgant, uiati v starem kraju. 

Iz Slovenije. 

Kriminalni val bo izgledal kot 
otroške igrača v primeri z valom 
bolezni, ki se bo pojavil v deželi 
po uveljavi jen ju odredbe, da je 
mogoče pivo. resnično pivo, pred-
pisati za gotove bolezni in gotove 
I bolnike. 

i Pravijo, da zdravniki ne sogla-
šajo glede vrednosti piva in vina 

j v medicinske svrhe. Brez vsake-
l ga dvoma pa popolnoma soglaša-
l.io glede vrednosti piva in vina v 
I pitne svrhe. kajti v tem pogledu 
ne more biti niti najmanjšega 
dvoma. 

• « * 
— Moj Bog, kako slab si, kako 

prepaden in relen — je rekel pri-
jatelj prijatelju. 

— Ti — se je glasil odgovor — 
ali si že kedaj delal v premogo-
rovu ? 

— Ne še. 
— Prokleto življenje. Deset ur 

neprestano v icmi, sključen in de-
lati za sto vragov. Niti toliko ča-
sa nimaš, da bi svoj lune pojedel. 
In poleg tega vsako minuto v 
smrtni nevarnosti. 

— Vrjamem, da je težko. Koli-
ko časa pa že delaš v majni ? 

— O, jutri bom začel. . . 

nar so si razdelili in je »prišlo na 
vsakega približno 3300 K. Dne 
23. aprila je vojaška oblast vse 
Štiri aretirala; Franc Kalan in 
Vinko Semqn sta meseca junija 
1920 pobegnila iz vojaških zapo-
rov. Vege! in Vranešič sta se pa 
zagovarjala pred poroto. Porota 
ju je opraatila ^ 

Nesreča pri delu. 
Pri stavbi pisarniškega dozidka 

pivovarne *4Union** v Spodnji Ši-
.ški se je dogodila velika nesreča, 
t Tatu zaposleni zidar Stavbinske 
jdražbe 451etni France Inglič. do-

I'ma iz S mart noga pod Šmarno no-
ro. je na stavbnem odru namera-

|\al z železnim drogom obrniti vi-
jak. da bi dvignil streho, pod ka-

jtero je zidal. Drog se je izmaknil 
(iz vijaka in Inglič je spadel z ne-
| ograjenega stavbnega odra 7 rae-
jLrov globoko na tla ter nezave-
sten obležal. V sled padca j e In-
glič zadobil težke poškodbe na 
jrlavi in tudi težke notranje po-
škodbe. Z rešilnim vozom j« Hll 
takoj odpeljan v javno boinišnieo. 
Krivda za nesrečo zadene poslo-
vodjo Jakoba Jerasa. ki ni pustil 
odra po predpisih ograditi. 

Drzen pustolovec. 
V Ljubljani se je za časa koro-

škega plebiscita pojavil mlad, ele-
ganten in zastaven mladenič Jo-
ka Galinovič. rodom iz .Splita. 
Znal je praviti, da je zelo izvež-
ban "miner'* in je celo skušal or-
ganizirati nekako " legi jo smrti*'. 
Sedaj zaznavamo, da je ta Joka 

»Galjnovič tudi » "Maks Hranilo-
v i č T r a z n e =tranke ogoljufal od-
liosno jim poneveril l,208j000 K. 
Galinovič je brez »ledu izginil. 
Policijske -oblasti ga zasledujejo. 

Lov za kaznjencem. 
Ko je gnal kaznilniški paznik 

kaznjenca Roka Petelina iz zapo-
rov okrajnega sodišča v Ljublja-
ni na policijo, je le ta pričel be-
žati. a so ga kmalu vjeli. Rok Pe-
telin je odsedel ravnokar trime-

D o p i s i 

Dr. Koler 
S L O V E N S K I Z D R A V N I K 

«38 P e u Ave. Pittsburgh Pa. 
Dr. Koler ]a naj-

atareJAl slovenski 
adravnik Specja-
list v PltUburgbu. 
ki Ima 24-letno 
prakso v adravlje-
nju vseh moCklh 
bolezni. 

Zastrupljanje kr-
vi *<irav1 • ala-

sovltem BO«, ki ga Je iaumel dr. prof 
Brlich. Ce Imate moxolje « u mehur. 

po telesu, t grlu. Izpadanje laa. 
bolečine v kosteh, pridite ln la&lstU 
vam bom kri Na čakajte, ker ta bc-
feten naleze. 

Vae me Ike bolezni sdravim po o -
krajAaai metodi. Kakor hitro opašite 
da vam prenehuje zdravje, ne čakaj-
te. temveč pridite ln Jaz vam ga bom 
zopet, povrnil. 

Hj-roeolo aU vodno kilo ozdravim 
v 38. urah ln sicer brez operacije. 

Bolezni mehurji , ki povzročajo bo-
lečine v križu ln hrbtu ln vtaefh tudi 
prt puACanju voda. cadrnvlm • goto-
voetjo. 

Revmatlzem, trganje, bolečine o -
tek line srbečice, ikrofle In druae ko-
ž..e bolezni, ki nastanejo valed nad-
ete krvi. ozdravim v kratkem času 
In nI potrebno ležati. 

Nekate-i dru^l zdravniki rabijo tol-
mače, da vas razumejo. Jaa znam 
•e Iz atar^ga kraja, zato vas lagje 
cdravim. ker vas razumen slovenski. 
Uradne urse ob delavnikih od t . do C 
Ob nedeljah od I. do j 

r 

Predlog, naj bi Združene države sprejele angleško Zapaduo In-| 
tiijo kot delno odplačilo angleškega vojnega dolga, ni nikakor nov( 
m ne Miie .m- ga potUniti na stran >amo raditega ker se zavzema zanj , 
bcnator Reed. 

Le profesijonaln: Nemci in Irci so prepričani, da je vojna med! 
Ameriko in Anglijo mogoča in Anglija ne zasleduje uikakih voja-[ 
s-kih ciljev, če obdrži la oto»'-ja. Prednosti, katere uživa Anglija, so 
/irotj ekonomskega zud«*aja. 

'/.a Ameriko i»a vo ti otoki tako *trategičite kot ekonomske vre<l-| 
n<.-ti. l Vlo <"e >«atraiuo za »rotovn. «la je vojna •/. Anglijo nemogoča.' 
1»' priiiel biez dvoma iult<V- dan. ko bo vsaj dei sedanjih angleških' 
posesti prešel v druge roke. 

(V bi Nemci zmagali \ zadnji vojni, more biti le malo dvoma, 
da 14 bil eden izmed pogojev miru, da se izroči Nemčiji Jamajko 
jii druge otoke Zapadne Indije. Nemčija si je že preje prizadevala j 
ustvariti si postojanko na za pa dno poluobli in zakaj bi tega zopet 
ne »torilaf 

Ključ k razumevanju vrednosti Za pad ne Indije leži v Punam-' 
: kem prekopu. Zgrajen od ameriških inženirjev, financiran otl ame-' 
< iske.'a denarja, braiij-n <»«1 ameriške mornarice je ta prekop bistve-j 
no <1«1 Z'irn/cnih držav. Amerika j " dolžna svetu, da vzdrži ta pre-i 
kop odprt. To pa vključuje t udi pravico in dolžnost, da ga brani v j 
času vojne. Noben dr-igi narod nima pri njem lako velikega intere.-} 
s»a. Noben drugi narod ne more biti v toliki meri prizadet od obsto-| 
ja in obratovanja tega prekopa. Prav kot je Angliji pri srcu njena 
].ot v Indijo, tako so tudi nain pri srcu utoki, ki obvladujejo našo 
pot proti Paeifični obali. 

Dočim skuša povečati sadeže miru. mora imeti diplomacija ved-
lo. odprto eno *>ko z oziroma na možnost vojne. Prkletstvo narodov j 
je namreč, da pridejo ctsi. " k o jedo vladarji kruli zlobnosti ter pi-' 
j - j o vino nasilja". Napram takim krizam vojne, ne smejo državniki, 
ki ms pečajo z inozemsko politiko, nikdar izpnst'ti iz oči strategičnih' 
faktorjev, na katerili sloni defenzivno vojskovanje. 

Zemljevid nam kaže, da je le malo postojank, k' bi lahko slu-
tile kot točke napada proti prekopu Te vključujejo Ku'.o, Jamaj-1 

1 o, Portorico, Haiti, St. Tomas, Santa Lucia, <"uraccao, Cartagena-
l»r pacifična pristaniš»*a v Colombiji, Ekvadorju v ccntralno-ame-
iiškili državah. 

Kuba, llaiii in Portorico stražijo nekatere ich otokov, a Jamaj 
ka leži prav v srcu < zemlja ter obvladuje skoro vse dohode, 'z Ev-' 
rope, Amerike in južno-ameriške obali. Jamajka v sovražnih rokah' 
1 i dejanski poinenjala veliko oerožetije varnosti Pan; mskega preko-' 
l»a. kajti položaj otoka z ozirom na Kubo omogoča h.hek udarec na t 
katerokoli ekspedieijo ali komunikacijsko črto, ki bi šla kr >g kon-
cev onega otoka. Ob istem času pa omogoča flankiranje \>akega po-' 
skučenega, prehoda proti jugu. 

Najti je številne prejšnje slučaje, v katerih se je pridobilo z 
nakupom inoce^skega ozemlja. Sete pred štirimi leti fc > Združene 
države kupile od Danske t a ko« vali o Virginsko otočje in sicer s pri- j 
vol jen jem prebivalstva tega otočja. Nobenega krika se ni dvignilo.' 
da se prodaja rojstne pravice prostega naroda. 

Ijeta iMiT je kupila Amerika od Rusije Alasko. Leta 1819 ie ku-; 
pila Amerika Florido od Španske in leta 1803 Louisiana od Francije 
in v vseh teh slučajih se je izkazala kot izvrstna kupčija. 

Skrajno vrjetno je, da se bodo Združene države nekoč nahaja-
le v posesti Jamajke, / aka j pa bi se sedaj ne? 

New York, N. Y. ( 
V nedeljo aprila priredi Slo-i 

venski tatnburaški klub "Sloven-! 
ka ' s sodelovanjem pevskega 
društva "Domov ina" in Sloven-( 
j»ke godbe svojo Lftno zabavo z 
igro "Oh. ta Polona", ki je polna' 
smeha in veselja. 

Na programu je poleg igre: 
1. Slovenec. Srb. Hrvat, korač-

nica, udarjajo tainhura^ice. 
2. Zlata kanglica. s spremlje.va-

njem glasovira poje 'Domovina'. 
Va4ček nade, udarjajo tam-' 

buraiice. 
4. DjkLtv dance, pleš«* Miss Josie 

LutlRŠek. 
5. Jugoslovanskim planinam.1 

venček, igra godba. 
6. Take back the heart, na gosli 

igra Mias Margie L-utršek, na1 

gl asovim sprejoalja Miss Pearl Lu-1 

tršek. 
7. The Honeymoon, koračnica, 

udarjajo tamburaške. 
8. Prosta nabava. 
Kakor razvidno, je program 

precej obliren. mogoče bo še ob-
iirnejši. do danes mi je biio mo-
goče ramo i oliko poizvedeti. Vem 
pa prav dobro, da kadar so tam-
buraiice priredile kako zabavo, je 
bila dvorana nabito polna, in j 
vsakdo m je lakko zabaval. Zato 

>priporočam naše vrle taiuburašice 
j vsem prijateljem godbe, petja 
| itd., da se te prireditve kolikor 
mogoče v obilnem številu vdeleže 
in pokažejo s tem, da v resnici 
vpoštevajo njih trud in delo. 

' Torej vsi na iSt. Mark's Place.1 

Na svidenje na belo nedeljo! 
Opazovalec. J 

Elizabeth, Pa. 
Z delom se je tukaj čisto vsta-' 

vilo. Zadnji teden smo še delali 
'par dni. Ko smo se vračali v so-
|boto z dela, je pa že nas čakal su-1 

perintendent s poveljem in je re-
j kel vsem ljudem: " N o work, 
I boys, pridite vsi po denar v pon-
jdeljek.*" '1'udi Pittsburgh & Lake' 
Krie železniška družba je odpu-

'stila skoraj vse delavce. Kdor je 
'še ostal, pa dela 3 dni na teden.j 
Bilo je tudi objavljeno, da bodo 
zuižali plače. Ni še poročano, ko-j 
liko bodo nam odtrgali. Kakor 
sem postrani slišal od poslovodje, 
nam bodo znižali od 23 do 25 od-' 
stotkov. Sploh na vsakem delu; 
odpuščajo delavce, tako da sem ie 
sam brez dela ostal. Tukaj zdaj j 
ni nikjer dela za dobiti, če gai 
prav t žegnano luejo iščeš od He-j 

j rodeža pa do Pil«tuša. pa bodi 
Peter ali -Pavel, je čisto vseeno J 

Jaz sem mislil, da samo ino«emei 
ne delamo, ali zdaj sem se pre-' 
pričal, da je. tudi Ame^kancev' 
dosti bre$ dela. j 

Dne 18. marca sem bil doma, ko! 
moje delo ni obratovalo. Namenil 
sem se, da grem v steklarno po-| 
prašat za delo. Ko sem prišel že 
blizu steklarne, sem pa videl, da' 
je čuvaj s palico Ijndi po glavi 
bil in odganjal proč. Xa delo je 
vzel samo dva delavca, drugi so 
pa odšli zopet na svoje domove.' 
kateri jih imajo; je pa tudi dosti 
takih, ki nimajo kje prenočevati 
in gredo dalje s trebuhom za 
kruhom. ! 

Jaz mislim, da zdaj pridejo ti-' 
>ti medeni časi. ki so nam jih 
obetali v vojni, da sp delavca na-| 
zaj držali, kar so ga največ mo-
gli. Seveda, plačali -so dobro, ali! 
samo zato, da se delavec ni za no-; 
beno stvar britgal. Vsak je mislil: 

. saj imamo dobro plačo, kaj pa še 
hočemo. Ali če človek pomisli, le 
takrat je bila prilika -za »praviti 
del area na boljše stališče. Kaj ti' 
one velike plače pomagajo. ki« 
smo jih dobili, adaj pa nam naza^ 

' po malo odbirajo, tako da delavec 
j!ne bo nič imel od tega, ne denar-

ja. ne dela in ne organizacije, 
|smo spali, zdaj bodo naiu pa že. 
I odprli oči, ali bo prepozno. Kdo! 
je vsega tega kriv? Delavec sam J 

> • v • * 
• ker največ je takih, ki gledajo, 
j tla bi drugi za njega stavkali in 
ga spravili v boljše razmere. Po-

•jtfiu bi šele stopil v organizacijo, 
1 ko bi bila že pripoznata. Jaz sem! 
jbil sam navzoč, ko je prišel o rga -
nizator prav v hišo in prigovar-' 

' .'ai ljudi, da naj stopijo v organi-
tjzacijo, pa sem slišal besede: Kaj 

nam unija hoče. saj imamo dobre 
J plače. Drugi pa pravi: Če prist o-: 

-Ipim h kakšni organizaciji, bom 
'pa delo izgubil. Tretji zopet pra-' 
/ i : [je organizirajte, potem bom 

.jže pristopil. Ima pa tudi še bolj 
J pametne ljudi, ki mislijo: 2—3 
idili bomo ostali doma. pa bomo 
dobil i vse. kar bomo hoteli. Ali 

( taka stvar ne gre tako gladko na-J 
) p r e j -

V zadnji jeklarski stavki sem 
bil zaposlen v Struthers, Ohio, pri 
Yountgstown Tube Co. Tti sem 

I slišal dobro poznanega Slovenca 
"jže cel mesec pred stavko kričati.| 
•jkako težko čaka, da bi enkrat za-J 
1 stavkali, da bi nam znižali delav-

ni čas in vse take stvari je pri-
- povedoval, kako bo dobro, ko bo-
- nio dobili stavko, bomo lepo de-
i-lali 8 ur in bomo imeli primerno 
- plačo. Ali kaj. veliko govorjenje 

je prazen nič. Tako tudi on. Ko 
'smo pa enkrat zastavkali in bili 

_!par dni doma. je pa že rekel, kaj 
J bo s to stavko, ali še ne bodo 
j podpisali ali kaj mislijo kapitali-
l sti. On je gotovo mislil, da bodo 

podpisali organizacijo takoj prvi 
j dan, ko bomo ostali doma. zato je 
pa bil že peti dan stavke sit in se 
je podal na delo ter bra£ ž njim. 
Ali kaj. ko bi tako delo dobil kot 
ga je imel poprej. Kapitalisti ni-

";so bili več tako usmiljeni, da bi 
mu dali nazaj za hossa kakor je 

bil poprej. D^li so um drugo delo, 
namreč žeblje delati, pa je bil 
vseeno zadovoljen, samo da je de-
lal, ko so bili drugi doma. 

No, zdaj pa vidimo, zakaj vsa-
ko stavko izgubimo. Saj ni nič, 
čudnega, da še to ne izgubimo, | 
kar imamo, ali ko bi bili vsi taki. 
bi ie zdaj delali za 15f na uro.; 
To naj vsaki premisli, kadar gre, 
na stavko, da se je tudi ttieba dr-
žati do konca. Jaz in dva inoja 
prijatelja smo v oni stavki dobro 
delo izgubili, ali vseeaio nas vrag 
ne bo vzel. če bomo prav brez de-j 
la ostali. Kdor pa še dela. pa de-j 
la za par dolarjev. Se toliko ne, 
zasluži, da bi imel dosti za hrano, 
garati pa mora. j 

Boardingbos>i» so v vojni raču-
nali za board od $45 do $60. Se-| 
veda, meso je bilo po 40 do 50ff; 
funt. Zdaj se že meso dobi po 20 
do 25č funt, boardingi>o«5si so pa 
na boardu odpustili po $5, pa že 
mislijo, dati preveč ostane in pra^ 
vijo, kako je vse drago. Jaz ne 
pomam nobene razlike med kapi-
talistom in boardinigboaaom, vsak 
ubogega delavea odira. 

Pozdravljam vse citate!je in či-
iateljiee širom Amerike. 

John Troluu 

Johnstown, Pa. 
Kakor povsod, tako so tudi. tu-i 

kaj slabe delavske razmere. Dela 
malo. plače znižane, draginja pa 
še vedno ista. Od jKivsotl se srtiši 
ista pesem. 

V številki 24 Glasa Naroda smo 
čitali dopis Lz Johnstowna. v ka-
terem je dopisnik poročal čudne 
novice, i'itali smo, da je bila kr-' 
stiua pri Janezu Špeli na Cooper, 
Ave., resnica pa je. da Janeza 

:Speh tam sploh ni. Pisal je tudi* 
da so se tudi štirje rojaki, vrača-
joči se od te krst i nje, z avtomo-
bilom vred prekucnili v reko in 
da je bil avtomobil last Mike Se-
jatoviča. kateri pa avtomobila ni-
kdar imel ni. Dalje je pisal, da je 
rojak Miha Curek bil oklofutan 

| v slovaškem župnišču, kamor je 
jbil nesel dete krstit; resnica pa je 
zopet, da tukaj ni rojaka s tem 
priimkom in je tudi navada tu-
kaj, da nosijo otroke krstit žen-
ske, ne moški. 

j Najbrž je dopisnik, ki je spra-
J vil skupaj take klobasarije. se 
sam tako nalezel "miinšajna 
da se je prekucnil v mrzlo vodo, 
pa je pisal, da so se drugi. Morda 
je bil tudi on satu od svoje boljše 
polovice, če jo sploh ima, oklofu-
tan. pa je mislil, da ga je kak 

.žu-pnik oklofutal. pa je mesto o 
sebi, poročal o rojaku, katerega 
tukaj ap-loh ni. Ali pa je morda 
mislil, da je bil že takrat (mesca 
februarja) prvi april, da si je vse 
to kar na lepem ziuislil. 

Pczdrav vsem rojakom in roja-
kiujam širont Združenih držav. 

John Krivec. 
Rojake dopisnike smo že več-

krat opozarjali,, da nam naj poro-
čajo resnične stvari, ne pa izmi-
šljutine, radi katerih lahko nasta-
nejo neprijetnosti. — Uredn. 

Urednik na Je izročil dopis, ki 
je baje preučen za. njegove kolo-
ne. Tudi jaz ga nisem mogel pre-
gruntati, vsled tega ga objavljam 
tukaj dobesedno rojakom v pouk 
in zabavo: ! 

New York, N. Y. 
Naravni zakon podeljuje ono 

skrivno moč devištvu, katero zr-
cali mirno kretanje duha pred 
brojno množico. Prisotni ne čuti-
jo, ne umevajo vzvišene radosti, 
ne bolesti, ttige onih src, ki živo-
tarijo na odru mejil ijrralei. Zato 
je želeti, da pred igro 'Poklicani' 
obvestim občinstvo o jedru pred-
stave. 

Igra Marijine družbe, 62 ST. 
St. Marks Plaee, New York. N. T. 
44Spoštuj Mater*' je vzvišena, 
čeravno miloetožna, vendar želi-
mo več ličnih. 

Duha mornih. srca ropnih, tem-
nonočnih hudobij nam nudi pre-
več ameriška javnost. Hvaležni 
smo našim požrtvovalnim mla-
denkam za njih trud v težki na-
logi, posebno v četrtem dejaijti, 
katero so izvrstno vprizorile in 
umetno igrale, čeravno so dile-
tantke. 

Bistveno znamenje velikodušno-
sti, liki hrabrost pred so vragom. 

Vrliaeev. 
* * * ' 

Kdo je ta gospod Vrhačev, mi 
ni znano. Vem le toliko: če je zmo-
žen pregrutati ta svoj '"proizvod** 
jbo z lahkoto pregruntal tudi sve-
to Trojico. 

* » * 

— Ni hujšega — je rekel rojak 
— kot. če kdo slišno srebljo juho 
iz žlice. 

— To ni še nič — se je glasil 
odgovor — jaz imam nekega pri-
jatelja, ki j o jodla. 

* * * 

i — Kje se je pa naučil tro j mož 
|tako dobro plavati? 
| — O, v Be?ietkah je bil za po-
lic mana. 

* * * 

— Kaj pa pomeni beseda "sta-
romodno"? — je vprašala hčerka 

' mater. 
— Tisto, kar se meni prav zdi. 

tebi pa napak. 

i * - * I Upnik je piišel k dolžniku, m 
dolžnik je ves presenečen vzklik-
nil: 

j — Saj sem vam vendar rekel, 
da pridite ob štirih, sedaj je pa 

'komaj tri. 
i — Prišel sem zato, ker bi va* 
o štirih več re bilo v pisarni. 

* * 
* 

Čudno, da se edini narod, ki st 
še nahaja v vojni z Nemčijo, ne 
vdeležuje na^aktiven načjn napo-
rov, da se izvleče iz Nemčije voj 

j no odškodnino, 
i * • 

Izpred ljubljanske porote. I 
Dne 21. februarja se je otvorilo 

porotno zasedanje deželnega sodi-
šča v Ljubljani. • 

Matevž lienedičič, rojen 1 1901 
na Jesenicah, je dobil meseca ju-
lija 11)20 pri deželnem sodišču V; 
Ljubljani 6 mesecev ječe, ker je 
okradel svojega gospodarja »idi-
li ar j a Alojzija Tršana v Tacnu. 
Kazni ni nast<<pil, marveč jo je 
popihal na Koroško. Jeseni se je 
pa vrnil na Gorenjsko in je ukra-
del 7. avgusta mlinarju Tršanu 

j 18.000 K. 200 K vredni samokres.' 
njegovemu hlapeu Marinšeku pa' 

{tobaka in nož v vrednosti 38 K,' 
'19. septembra Neži Burja v vred-
nosti 97 K. 26. septembra Aivi Je-' 
sih v Vintgarju v vrednosti 510j 

lK. 28. oktobra Blažu Lotriču v 
Upnici v vrednosti 2900 K in 2., 
decembra Janezu Pernušu na Vi-, 
Šovčah pri Tržiču 4500 K vred-, 

' nega konja. Vlomil je „ koncem 
septembra tudi v vilo "Morska1 

zvezda" na Rečici, kjer pa ni nšl. 
(ukradel, ker ni našel blajga, ki foii 
mu bilo ugajalo. Obtoženec ni ta-1 

Ijil, kar je storil. Predsednik sodi-j 
šea dr. Papež je rekel: " V dese-j 

' tih dneh je «lo 1800 kron, ki jihj 
I je zapravit. To je lepo za takega 
; mladega človeka!*' Prvi dnuavni 
pravdnik dr. Domenico je v svo-! 

I jem govoru poudarjal, d« se no^ 

Ira kuga tatvin, goljufij in ropov, 
katera j e dedičina vojne, zatreti 
za vsakoeeno. Porotniki so vaa na 

'n je stavljene vprašanja apgianno 

• 

I potrdili. Benedicič je bil obsojen 
na 18 mesecev težke »ječe. 

Terezija Capel. rojena 1. 1873.' 
jOkovški gori, je bila zaradi tat-' 
vine že 19krat kaznovana. Ko sol 
jo 7. novembra 1920 izpustili iz i 

:kaznilnice v Begunjah, v kateri! 
je presedela 18 mesecev ječe, se' 
je še isti večer zglasila pri M a l e - j 
jevih v Nošah., katerim je rekla, 
da se piše Marija Novak in da jej 
prišla iz Begunj, kamor je spre-
mila svojo sestro usmiljenko. Ma-
lejevi so Caplovo prenočili, pono-
'či pa je vzela Heleni Prinčevi o-
grinjalo in svilnato ruto ter je iz-
ginila. Zagovarjati se je morala 

'pred poroto zaradi tatvine in ker 
ji je tatvina prfcla v navado. Na 

| vprašanje, od česa živi, je Caplo-
va odgovorila, da od tatvine. Tr-

jdila je, da v Nošah ni prenočila 
,in da ni okradla Prineeve. Prin-
(čev* je Caplovo natančno spozna-
la. V ječi je presedela že 6 let, 1 

'mesec in 12 dni. Vsega skupaj je 
I bila kaznovana 31krat. Porotniki 
i so stavljeni vprašanji potrdili in 
|je bila Caplova obsojena na 5 let 
| težke ječe. 
j Vojaki I. bataljona 40. peapol-
|ka Anton Vegel s Planine pri Kr-
aškem, Anton Vranešič iz Tribuč 
pri Črnomlju, Fran Kalan in Vin-
|ko Semen so v noči od 27. nc 28. 
aprila 1920 vlomili v .prodajalno 
aprovizaeijskega odbora za sodna 
okraja Dobrla vas in Železna kap-
l ja v Dobrli vasi ter ao odnesli iz 
zaklenjene nuaniee 14,034 K ; de-

Krojaški pomočnik Karol Zu-
pan je bil zaradi tatvine že štiri-
krat kaznovan, enkrat na 3 leta 
težke ječe. V noči na 27. decembra 
1920 je ukradel svojemu mojstru 
Lovrencu Porenti v Podigori pri 
St. Vidu gotovine in drugega bla-
ga v vrednosti G040 K in 50 vin. 
ter pobeignil. K sreči so Porentovi 
precej zapazili tatvino in so Zu-
pana zasledovali ter ga v Ljub-
ljani aretirali. Porotniki so vpra-
šanje o krivdi soglasno potrdili s 
pristavkoni, da vrednost ukrade-
nih reči ne »presega 4UO0 K. Obso-
jen je bil na 3 leta težke ječe. 

Nesreča v Mariboru. 
Mučen prizor se je nudil šetal-

cem v mestnem parku na drsali-
šču pri spodnjem ribnjaku. Ne-
kemu dečku se je vdrl led. Skušal 
se je rešiti na ta način, da s«- je 
oprijemal še celega ledu. ki pa se 
je sproti lomil. Dečku so /.e poje-
male moči, ko se je na sprehajali-

jšČu pojavil mlad z ženo in otroci 
j ter vrgel raz sebe suknjo in skočil 
v ribnjak. Toda tudi njemu se ni 

>posrečilo prispeti do kraja. Ostali 
Išetalci i:i prebivalci z okolice so 
prinesli lestve in drogove, s kate-
rimi si» -ktršuli potapljajoča se re-
šiti. Ko je mož uvidel, da je reši-
tev nemogoča, je splaval na sre-

.dino. kjer je mal otok. Deček je 
(izginil poti vodo. a se je nekemu 
i vojaku posrečilo ga z drogom do-
seči tako. da so g-j potegnili na 
suho. Kišitelj in deček nato 
urno izginila s pozorišča. 

sečno kazen in bi ga morali po 
odgonu poslati v Kamnik. Ko so 
j;a vprašali, zakaj je ubežal, ko 
je vendar sedaj prost, je izjavil, 
da ga ie bilo sram. »la bi «ja po 
odgunu poslali domov. 

I 
Ukradena 

je bila Jerneju Šerjaku v Ljub-
ljani iz omare njegove sobe zim-
ska suknja, vredna 6000 K. 



L a z a i j e v « 
VELIKONOČNA ČETI 

Najbolj moderna zločinska indostrija. 
FKE8SKSTUIYA RAZKRITJA GLEDE NAČINA, KAKO KRA-
DEJO KRIMINALCI DRAGE AVTOMOBILE TEK JIH POTEM 

20PKT SPRAVLJAJO V DENAR. 

poroča Edward H. Smith. 

Toi>enje snesn izmenja. mokre nn^c, kar so |»a lahko 17-
premoni v hud prehlad. 
Mala električna pečica je ravno ono, kar ]>otrehojete ra 
tako vreme kot j e to. ka j t i tsika j;ork..ta v a m J»o l i i tro 
I »osušila vaše čevl je . I zha ja iz vi jaka za e lektr ično luč. 
Te j leči so razstavljene v naših izložbah. Vstopite Se 
dnnes ter recite, naj vain jih izkažejo. 

The New York Edison Company 
\At Tour Service 

General Office«« Irving Place and 15th Street 
Branch Offices where Electrical Appliances an displayed and demonstrated 
ao Norfolk St f o r t h e eonvcuience of the public , f ^ , , . t h St 

4*4 Broadway 124 West 4*d St 36a East 149th St 
:o Irving Place 1 j i East 86th St 555 Tremont A v e 

nik garaže je niti vide! ni. 
Medtem pa je trgovec pogrešil 

svoj avtomobil ter takoj obvestil 
policijo in zavarovalno družbo. Xi 
pa mu prišlo na misel, da bi ob-
vestil svojo garažo. 

Vsled čudnega slučaja pa sta 
oba tatova odvedla avtomobil v 
ravno isto garažo, v kateri je imel 
trgovec spravljena svoja dva av-
tomobila. Njegova limuzina je bi-
la na mestu, ko srta tatova pripe-
ljala ukradeni mali avtomobil. 

Naslednjega jutra je eden iz-
med tatov prišel že navsezgodaj 
ter slučajno zadel na Istega meha-
nika. ki je prevzel prejšnjega ve-
čera ukradeni mali avtomobil. 

— Well, katero karo hočete da-
ne?, Lizzie ali limuzino? — ^ 
vprašal uslužbenec. Videl je že 
več uslužbencev trgovca priti po 
kare ter domneval, da je to eden 
izmed uslužbencev. 

— Danes limuzino. — je rekel 
tat. ki je znal hitro misliti. 

1'službene« garaže je privlekel 
ven limuzino ter napolnil kotel z 
gasolmoni. Lopov je z enim po-
gledom presodil celi položaj, od-
bite 1 s karo. šel ven iz mesta ter 
jo prodal nekemu prekupcu, ki je 
kupoval ukradene avtomobile. 

Proces med trgovcem in lastni-
kom garaže je razkril del cele po-
vesti in preostali del so nudili" lo-
povi. 

Za osamosvojitev delavstva. 
Newyorški list Herald poroča, 

da je pričela skupina delavstva 
včlanjenega v ameriški federaciji 
dela, akcijo za vzdignjenje delav-
skih hranilnih vlog iz hranilnic 
in za ustanovitev lastnih delav-
skih bank. 

Zastopniki Italije v Dalmaciji. 
Zunanji minister je imenoval 

c sob je za konzularne urade v Si-
beniku. Splitu, Dubrovniku, Boki 
kotorski in na Korčuli ter za Krk. 
Strogo jim je naročeno varstvo 
nad Italjani pod Jugoslavijo. 

Mrtva mati rodila živo dete. 
Pred nekaj tedni se je dogodil 

na ženski kliniki berlinskega vse-
učilišča dosedaj neverjeten in e-
dini slučaj, da je mrtva mati šest 
dni po smrti rodila živo dete. 
Dogodek je sledeč: Na Potsdam 
Platzu je avto povozil neko žens-
ko in j o vlekel nekaj korakov za 
seboj. Ženo so prepeljali v bolni-
co. xkjer je čez nekaj ur vsled pre-
tresenja možganov umrla. Toda, 
ker se zanjo n? nihče zanimal, so 
izročili truplo anatomskemu inšti-
tutu. Čez šest dni je znani profe-
sor dr. Strauch seciral truplo in 
se skupno s svojimi kolegi začudil, 
ko je v ženi, ki je bila v najvišji 
stopnji nosečnosti, dečje srce še 
bilo. Naravno, da je takoj navad-
no seciranje ukinil ter izvršil u-

Že lodčn i Nered . 
Nervoznost. Nečista 
Kri in Slaba Cirkulacija 
so devet desetin naših bolezni, trpljenja in mizerije. Večina 
teh bolezni se lahko hitro ublaži, če se rabi čudodelno zdra-
vilo Nuga=Tone, ki povzroča bogato, rdečo kri, močne in 
stanovitne žKce, čvrste može in žene. 

Slabi živci 
pomenijo slab. izdelan 
in obnemogel sistem. Vsak 
organ in delovanje telesa 
je odvisen « a svoje živl-
jenje in delovanje od 
živčih ali. Živčne sile so 
Klavni vir, iz katerega 
izhaja kontrol« našega 
zdravja in našega delo-
vanja, našega veselja in 
našega uspeha. Možje 
in žene z onemoglimi 
in nesoglasujočimi živci 
so bolehixi, vznemirljivi, 
prcrekujoci, nesrečni in 

niso vstanju prenašati odgovornosti, ki 
j im ga nalaga življenje. 
Nuga-Tone je najbolje zdravilo na svetu 
za slab in obnemogel živčni sistem. Bog >t 
je na fosforju, ki ustvarja močne, stanovitne 
živce, dobro zdravje, rdeča lica in razve-
seljiv j razpoloženje. 

Želodčni nered. 
Neprebava, dis-
pepsia. zaprtje, 
Sini v želodcu 

i^revah, vzdiho-
vanje, kisel želo-
dec, slab izdih, 
jezik pokrit z be-
lino. trebuhobol, 
rigan je,2go£a sen-
zacija, želodčna 
bol, krči v želodcu In podobni neredi so 
ponavadi hitro ozdravljeni, če se v porab i 
dobro zdravilo Nuga-Tone. Povzroča dober 
tek, poveča težo, dobro spanje in se počutite 
kot novorojena oseba. 

Tenka, vodena kri 
slaba cirkulacija. 

N u g a - T o n e v s e b u j e 
veliko množino železa, 
ki je eno največjih 
zdravil in poznano za 
u s t v a r j a n j e b o g a t e , 
rdeče krvi. Nobena 
reč ni bolja za blede, 
slabotne, slabokrvne 
ljudi, ki imajo irnku-
vodeno kri. Poživlja 
tudi delovanje srca. 
ki popravi cirkulacijo 
in pošilja toke gorke 
in hranljive krvi v 
v»ak organ in tulesno žilo. Nuga-Tone 
deluje tudi na jetra in čreva ter povzroča, 
da so čreva odprta i a tako preprečuje 
zaprtje. 

Naša absolutna 
garancija. 

Cena Nuga-Tone je 41.00 stcklcnica in 
ZADOSTL JE Z V EN .MESEC ZDRAVLJEN-
JA, ali šest steklenic za S5.00. J e m l j i t e 
Nuga-Tone 20 dni, in č c ne boste z rezul-
t a t o m zadovoljni, vrnite ostalo kjer ste g i 
kupili in dobite denar takoj nazaj. Zgubiti 
nc morete niti centa. Ali prevzamemo 
ves riziK. Pošljite nam naročilo še danes 
in si pridobite nazaj svoje zdravje, moč in 
življcnske sile. Nuga-Tone je na prodaj po 
vseh dobrih lekarnah po enakih ccnah in 
garancijah. 

Važno za vsako gospodinjo. 
Čitajte dejstvo glede Mazole. Čisto, 
zdravo želisčno olje za pečenje, peko 

in kuho. 
Uvedba Mazole v milj one domov je povzročila novo dobo v kuharski 

umetnosti. Mazola omogoči gospodinji, da pripravi poceni več novih okusnih 
jedil ter da napravi stare preiskušene domače obede bolj izborne in tečne. 

Za kuhanje in peko je Mazola enaka surovemu maslu, ter je veliko 
boljša kot pa mast. 

Gospodinje, ki so poskušale Mazolo pri pečenju in kuhi, se strinjajo 
v mnenju, da je to resničen blagoslov za dom. Hrano hitro in temeljito 
skuha, ne da bi se kaj prižgalo ali kadilo. 

Za salato je Mazola enaka olivnemu olju in je bolj poceni, kajti nanjo 
ni treba plačati velikih uvoznih carin ter prekoocenskega prevoza, kot je 
treba plačati za olivno olje. 

Poskušajte Mazolo še danes. Ko jo boste 
poskušali, se ne boste nikdar posluževali masti ali 
a kuho oziroma olivnega olja za salato 

Mazolo prodajajo v dobrih gro-
cerijah in delikatesah v po en 
pint, kvart, pol galone in galono. 

Garancija: 
Če niste popolnoma zadovoljni s 

kakovostjo in ceno Mazole, Vam bo 
vaš grootr vrnil denar. 

CORN PRODUCTS REFINING COMPANY 
17 I n rj PWc. Nmw Y « L 

Maestro, perch« mi hai svegliatof 
Era crwii dolee il mio kod no, 
Oh! cosi dolee e obblivioso. j 

—Arturo Graf. 
( ,lR«iurr. di Lazzaro.") 

Xad Betauijo je kraljevala juž-
na not'. I>un se ji je bil umaknil̂  
in je premišljeval o velikih do-j 
godkih, ki so se ravnokar izvršili' 
na tej »veti zemlji v hiši Martini 
in Laza rje v i. Pribeža.1 je k Zori,' 
ki jt- r-aLala, skrita za gorami ju-

• dejJciiui, in ji pripovedoval, kako 
j.* ribbi Jezus zbudil k življenju 
La/arja in kako se je solzil ob nje-! 

govern grobu. Dan je modroval, 
tiha Noč pa j<- prisluškovala. 

" V e d i " , je dejal Zori, 
rodovi s«' HI o spominjali tega 
d n e ; blagrovali ImkIo Lazarja in 
poveličevali ime Gospodovo. Glej.j 
ftoril j»- največje rudo, |»ovrnil je 
življenje Človeku, ki je tako »ve-
zan z zemljo, z nebesi, z nočjo in 

tiuitia! Kaj je človek brez nas? 
Samega »**be tako slabo pozna' 
Ves je naš, ki smo ga opojili s 
• v« 1 jo )e|M*to in ga priklenili na 
ve«-, kar ga obdaja. Samega sebe1 

ne /na tola/.iti in sani »e ne ume 
m i lovat i: jtoljubljati ga morajo! 
materina usta, dnigovati roke ne-| 
v«*s4ine. m n«4»«t niora sipati nanj 
• v«»je razkošje — sebi prepuščen 
pa otopi in mre. In ko umira, gle-
da. kako s e trjfajo Van* t e Ve*i ; 
xr<t/a *>e |fa pnla*«-^ groza, ki je 
dosle j spala na dnu area in ki se 
zdaj priplazi nepovabljena. Boji! 
se »jdhe, ki nni grozi, ker je tako, 
malo živel zase in bil ves vtopljeu! 
v nas." i g ( 

* l>a", je šepetala Zora in ri-
>ala na ublmklo nebo rožnate tra-! 

ko ve z rdečimi prstki, ki jih je že 
obsevalo mlado solnee, "da. hudo! 
je umre! i, brata La /arja pa nam 
je /.budil <»o«*jM>d k življt-nju. Da-
ne, ga posetim in mu pordečim 
ležišče: obraz mu bo ves žarel ra-
< 1 ost i in oči se mu l>odo zopet ko-
pale v luči, ki jo je zapuščal v to-f 
likih bolečinah; solncu bom na-' 
ročila, naj izlije nanj vso syojo 
preleskt. NV bo več sam. in po ži-
lah mu bo plula žtvejsa kri, in ve-, 
selili se homo njegovega vstaje-
nja." 

Tedaj je -Noe »»preletela tajna 
>•1;», v.>a je onemogla in usnula. 
Dan je mofpočoo in aijajuo zavla-
dal. 

Medtem pa je bd Lazar prečul 
\ so noč in iiuda bol je stietkaJa 
njegovo dušo. Iz šeola (hebrejski: 
pred pekel) se je bil povrnil, gle-| 
dal je bil ilnše o č a k o v in o č i se ni-' 
so mogle privaditi dnevu. Lazar 
•o1 je zamislil in saLno je trpel ob 
svojih spominih. Trepalnice »o1 

bile trudne in so želele pokoja. 
Roke SO S»e mu tresle, telo »e je 
mučilo, težka mora je vila dre-
nujtiie ude, a duša je bda čisto 
* I »u jena in vedno nove podobe »o 
ise vrstile pred Lazarjevimi očmi. 

i n u bilo mar d n e v a i n n o t n i h 
z a r j i n i h b o j , ^ u l e l j e p r e d s e b o j 
l e n o v o ž i v l j e n j e , p o l n o t r p l j e n j a . 
ki je prežalo nanj pred durmi, da 
K« kmalu, kiualu zuu>et odvede s' 
se-boj. , I 

Lazar je ^KMnnil kraja on-
kraj tfroiba. kjer se je prebudil iz 
smrtnega sna po globoki nezave-, 
sti. Oh — tam je bilo sladko po-
čivati! Enakomerna tema je legla 
tam na njegovega duha. nobena 
holffetua solza, mu ni kanila iz oči, | 
noben vzdih se mu ni isvil iz gru-( 
<li, nista se m a n j a v a l i radost in 
l>ol. Tam ni bilo nade. pa tudi ne 
mrkega obupa; tam se je spočila 
njegma duša in oddahnila od ze-| 
meljskih lK»jev. Tam pri o č a k i h 
ga niso razburjale strasti, radost 
mu ni prenavljala area in zla uso-
da ga ni žalostils. V šeolu (pred-
peklu) sta kraljevala pokoj in po-
zabnoHt. 

In sedaj se je spomnil Lazar, 
glasu Jezusovega, besed, ki so za-
povedale življenju, naj se vrne v. 
trohime teto. Gledal je v duhu I 
solze Gospodove, ki so kapa le na' 
njega, onimle grudo, pod katero j 
je ležal, in živo je začutil iznovaj 
ljubezen božjo, ki ga je prebudi-; 
la. I~azar je bil te ljubezni vesel, 
a zgrocil se je pred novim življe-
njem, ki mu ga je podelil prfja-' 
telj in Mesija njegov. 

Ko je posijala nanj zora, se je 
ustj-ašil trpljenja, ki ga je čakalo. 
"Zakaj naj zopet upati, zakaj nsj 
zopet valovi bol po mojem srcu, 
ko sem vendar že užival veliki in 
globoki p o k a j ! " Tako j e ugibal 

I-azar, in njegova duša je bila boji 
t pobi gren k ost i. Zah repen el je po 
grobni temini in želel si je miru 
->eolovega. Iz prs se mu je izvila1 

otožna tožba: i 
"'Zakaj si zbudil me iz smrti," 

j rabbi moj? Kaj nisi vedel, da je* 
I sen moj bil sladak, da je bil mi-' 

ren in globok tako?" 
i Takrat so pa se narahlo odprle 
fduri. To ni bila sestra Marta, to* 
je bil Gospod Jezus, ki je stopal 

I k njeruu. kakor mati k ležišču 
, otrokovemu. Mora je zapustila 
Lazarja, dobrodelne sanje so leg-
le nanj. udje so se mu omehčali.' 
Glavo je zakopal v blazine ter po-' 

jslušal biagi glas Gospodov. ' 
j "Lazar, ne ustraši se trpljenja! 
Dal sem ti življenje, še krasnejše 
ti bom podaril. Glej, trpel še nisi 

I dovolj, zato sem ti vrnil dušo in 
te poklical, da izpolniš svoje zva-
|nje. Jaz grem kmalu v Jeruzalem,' 
mesto kraljevo, da me ondi tepd,' 
bi«"ajo in križajo. Lazar, sledi mi! 
Okusila bova vso gorje, ki nama 
je namenjeno, in vse, kar je pisa-
no o nas. na.i se zgodi! Izipij ča-
šo. ki ti jo nudi moj Oče, ]>otrpi 
in hodi kraljevsko pot trpljenja! 

jVtopi duha v tajnost, ki jo pome-
II ja življenje, in ne išči miru tam.' 
kjer biva nestalnost. Popeljem te 
sk< zi temo in bol k luči in rado-
s t i ! " v 

Solne.e je obsijalo Lazarja in 
Gospoda. Oči I^azarjeve iso bile 
zaklopljene in besede Jezusove so 
lile |»okoj v njegovo d u š o . I 

"Tam ni bilo miru", je dejal 
<josP<k1, " tam se le na v«e pozabi 
in dobro m* ti je zdelo počivati, 
ker si bil naveličan življenja in 
bojev. Sedaj te čakajo boji, a po 
njih novo. sve<tlo, brezmejno živ-' 
I jen je in neizmerno blaženstvo." 

Solnee je tedaj jelo pripekati 
z vso silo; nebo je žarelo radosti 
iu zemlja je kipela razkošja. 
Solnčni žarki so zJatili in omam-, 
Ijali vzduh. Sredi sijaja in moei 
pa je stal Jezus, olisut z žarki, in 
govoril: 

"Lazar! Solnee te čaka in sve-
tloba. ki ti jo bo prižgal moj Oče 
za Golgato. Trpela bova, braf 
moj. a najine rane bodo osvetlje-
ne. ož&rjene, potem ko bova izkr-
vavela. Tedaj pa te povedem s se-
boj, ne v šeol, kjer vlada grobna 
tihota in smrtna senca, ampak v 
moje kraljestvo, kjer boš na veke 
stolo-val z menoj, stolov al in sodil 
dvanajstero rodov Izraelovih!" I 

Gospodova postava je boljin-
bolj bledela v solnčnem svitu, spo-
jila se je z žarki in izginila. Lazar 
M' j:» prebudil. Gospodove besede 
so bile prevzele njegovo dušo in 
navda;o ga je tiho veselje. Raz-1 

pn^strl je svoje roke k rebu Ln 
usta .so mu zapela jutranjo za-
hvahiieo Davidovo: 

" O d svita in jutranje zore eu-
jem k Tebi, o Gospod: kako hre-' 
peni moja duša po Tebi, kako sil-1 

no Te zaželi moje meso!.... Ker 
si rešil j>e.kla mojo d u š o ! " . . . 

Fran Terseglav. 

Vekikonočna pesem be-
gunca. 

Zložil Branko Jeglič. 

(V revnem kotičku trepet 
mandoline 

spremlja otožno in gromko kitara, 
sanja pomlad: tam jim nikdar ne 

mine, • 
kjer break ve cveto in deliti jim 

ozara; 
sanjal pod palmo, oranžo bi, spal, 
gledal v azur bi. v nebeško 

sinjino — 
a dvignil obraz sem, otožen, 

upal — 

• Kje ste, ve soinčne; prijazne 
dežele t 

(Solnca pijana se kri v njih 
pretaka. v" 

i Zdrava popevka narave kamene 
kliče: vrzite proč pisane trake, j 
saj vam le venčajo glav« meglene. 

jStojiki vi. črnovidci, ve spake, 
i kaj se omamljate s puhlimi klici, 
I krepkih dejanj vaše srce naj 

hode, 
z jasnimi cilji v trezni glavici — 
to naj mu vzor bo, ki pasti še 1 
! noče, j 
branikov stražečih ob Trstu, ' 

! Gorici. _ t 

j Prejšnji governer države Xew 
(York, Whitman, preiskuje indu-
strijo, ko je predmet je, krasti av-

Itomobile ter jih zopet spraviti v 
denar. Za enkrat je že povzročil, 

tda se je stavilo pod obtožbo več 
policistov, katere se dolži, da so 

i jemali nedovoljene nagrade, ker 
I se je zasledilo ukradene avtomo-
bile. Brez dvoma so njegove in-
formacije glede tega predmeta 
zelo obsežne. Gotove faze cele za-
deve pa najboljše razumejo kri-
minalci ter člani takozvaneiga 

j'" underworld * V zadnjem času 
sem izvedel številne stvari v tem 

I pogledu ter se prej>ričal, da bodo 
zanimale javi^ost. 

Gauge, ki so se pečale s tatvi-
nami avtomobilov v New Yorku, 
so popolnoma organizirane v več 
kot enem pogledu. Predvsem ne 

, kradejo izurjeni kriminalci avto-, 
mobilov s cest in iz garaž na ne-
premišljen ali sumljiv način. Do-
bro vedo, čegava je kara, katero 
hočejo vzeti, ter so že vzeli vpo-
štev riziko. Določijo vnaprej tudi 
natančno, kako se bodo iznebili 
kare. Dobro vedo, kateri izdelki 
so dobičkanosni in vsled tega 
kradejo soglasno s povpraševa-
njem. Ogledfyjo si lastnike avto-
mobilov ter jili ukradejo onim. o 
katerih so prepričani, da ne bodo 
preveč energični pri zasledovanju 
tatov. Gauge kriminalcev imajo 
cele oddelke nabiralcev informa-
cij. praveaJ inteligenčni depart-
ment, ki je neprestano na delu. 
V e d o za hn<ena, posel, značaj in 
navade lastnikov novih avtomobi-
lov ter si iz njih števila izbirajo 
kot žrtve one, ki morajo skrivati 
kakšne svoje pre«rreške. 

Številne avtomobile ukradejo 
seveda tudi amaterji in kriminal-
ci. ki niso primerno organizirani, 
a tukaj hočemo govoriti le o " v i -
soki družbi" med kriminalci, 

* s • 
Vzemimo, da je neki John 

Jones ravnokar kupil novo karo. 
Mr. Jones je poročen človek, dru-
žabnega razpoloženja. Rad vzame 
s seboj večjo družbo in pogosto 
ga je videti pozno ponoči v go-
stilnah ali pa hotelih po pred-
mestjih. Njegov avtomobil stoji 
pogosto pred apartment hišami, v 
katerih stanujejo druge ženske 
kot njegova žena. Tak Človek je 
ozanačen od tatov kot "veseli pti-
ček" . Takoj se ga vpiše kot bo-
dočo žrtev. Ob prvi ugodni pri-
liki izgine njegov avtomobil iz-
pred kake apartment hiše ali ka-
kega zabavališča, ki ne uživa do-
brega slovesa. 

V takem slučaju je položaj za 
tatove zelo ugoden. Mr. Jones bo 
šel brez dvoma na policijo ter tam 
kričal, a če bo šel, ne bo priznal, 
da je bil njegov avtomobil ukra-
den izpred te ali one apartment 
hiše ali izpred hiše, kjer ni imel 
nobenega opravka. Podal bo vsled 
tega napačno ugotovilo. Včasih 
bo prisiljen priznati, da je nje-
gova kara izginila izpred hiše na 
milje proč od mesta, kjer je bila 
v resnici ukradena. Na tak nač in 
zmede na uspešen: način policijo, 
izbriše vse sledi ter onemogoči za-
sledovanje tatov. Ne upa priti z 
resnico na dan, ker se boji krava-
la v družini. On laže in s tem 
pomaga kriminalcem. V številnih 
slučajih pa se sploh ne pritoži. 
Gre k zavarovalni družbi, poda 
napal zlagano ugotovilo ter kupi 
drug avtomobil, če mu izplačajo 
zavarovabiino. Nekateri taki last-
niki avtomobilom so bili okradeni 
večkrat zaporedoma na tak način. 

Na Broadwavu in drugih mest-
nih deJih, kjer se shajajo taki 
družabni gospodje, postavijo ta-
tovi avtomobilov svoje ženske za-< 
veznice. Te dekliee so vedno ču-
ječe ter se ozirajo po takih vese-i 
lih ptičkih. Njih poiel je, koketi-
rati s takimi lastniki avtomobi-
lov.. jih'dovesti do tega, da pri-
dejo same v avtomobil, nakar 
spravijo artomobHiste na mesto, 
določeno vnaprej, ali pred kako 
apart »ent hišo ali zabavali£ee 
dvomljivega slovesa. V vsakem 
slučaju je taka ženska v stanu 
stopiti v zvezo s svojimi zavezni-
ki potom telefona. Kara ostane 
zunaj ter izgine. V večini sluča-
jev pa si ženske vzamejo nekoliko 

I več časa za taka pustolovstva. Se-
stane jo se z lastiliki avtomobilov 
ob več kot eni priliki ter dobč na 
ta način vse informacije, katere 

potrebujejo za uspešno iz vedenje 
tatvine. 

V številnih gosto obljudenih o-
krajih mesta je najti tudi taksi-
voznike. ki 11a sličen način preže 
na žrtve. Tega ni smatrati za ob-
dolžbo taksi-voznikov v splošnem. 
Pretežna večina teh ljudi uvažuje, 
postave ter obstaja iz dobrih dr-
žavljanov. ki so vredni polnega j 
izaupanja. Izvedel pa sem od raz-' 
ličnih mož, ki posečajo takozvanij 
"underworld" , da je • najti ni6d 
taksi-voczaiiki v gotovih delih me-
sta precejšen odstotek ljudi, ki 
imajo za seboj slabe rekorde. Na 
temelju raziskavanj. katere sem' 
vprizoril sam, sem prišel do pre-
pričanja. da obstaja dosti taksi-
voznikov iz prejšnjih kaznjencev. 
To so namreč ljudje, ki dabe le 
težko dela v uradih, tvornicah in i 
•pri trgovskih hišah, kjer je treba! 
predložiti reference. Lahko pa! 
jim je dobiti službo kot taksi-voz-1 
niki ter se vsled tega lotijo tegaj 
potJa. Pošteni taksi-vozuiki trpe, 
sicer vsled tega, a si ne morejo 
prav nič pomagati. 

Taki taksi-vozniki imajo vedno 
odprte oči. kadar gre za družbe, 
ki se nahajajo na krokanju. Ta-
koj spoznajo poročenega človeka, 
ki se nahaja na prepovedanih po-
tih. Vsled tega slede njegovi, z de-
klicami obloženi kari, ga spremijo 
prav do garaže in doma se infor-
mirajo o njegovih razmerah, in 
če je dotični človek "vesel pti-
č e k " v pravem smislu besede, bo 
kmalu nato izginil njegov avto-
mobil. 

* * * 

Bolj previdni in uspešni tatovi 
polagajo največjo važnost na zna-
čaj svoje žrtve. Vedo namreč, da 
bo nevarnost razkritja ali areta-
cije zelo zmanjšana. Če ne popol-
noma odpravljena, ee ne bo last-
nik avtomobila energičen pri za-
sledovanju ukradenega voza terj 
tatov. Kot rečeno, skušajo vsled' 
tega spraviti žrtev v po loža j,** k i! 
ga bo prisilil prikriti resnico gle-
de tatvine ali vsaj glede pravega 
kraja, kjer je bila tavina dejanski 
izvršena. 

Številne kare se ukrade radi 
nagrade. Zavarovalne družbe so 
vedno plačevale določeno nagrado 
za ukradene kare in vsled tega 
hodijo številni lopovi po mestu in 
se ozirajo po karah. ki so bile mo-
goče ukradene, ali takih, katere 
bi se lahko ukradlo ter zahtevalo 
nato nagrado. Kadar pride pri 
tem vpoštev kak "vesel ptiček", 
je lopov deležen še nadaljne na-
grade, kajti tak človek plača z ve-
seljem precejšnjo svoto, da dobi 
nazaj svoj avtomobil ter se s tem 
izogne preiskavi in publiciteti. 

•Lastniki turistovskih avtomobi-
lov so nadaljni vir dobička za ta-
tove. Ljudje, ki pridejo iz sosed-
njih držav ter hočejo ostati v New 
Yorku nekaj časa, vzamejo pona-
vadi lokalne licence, da se na ta 
način izognejo številnim neprijet-
nostim in celo kaznim. Nekateri 
podjetni lastniki garaž so že dav-
no uveljavili navado, da vzamejo 
par posebnih licenc ter države do-
tiene številke v svojih garažah. 
Kadar pride kak tak turist iz dru-
ge države, dobi lahko ploščo s šte-
vilko za deset dolarjev pri last-
niku garaže in ko vrno številko, 
dobi polovico denarja nazaj. 

Tatovi so seveda takoj izvedeli 
za ta običaj ter se ga tudi poslu-
žili v svoje svrhe. Ce lahko dobi 
turist newyorško licenco, jo tudi 
kriminalec lahko dobi. To stori, 
kadarkoli se mu zdi potrebno. 

Številni lastniki garaž so v zve-
zi s kriminalci ter takorekoc njih 
voditelji, a nasprotno je zopet 
najti lastnike garaž, v katerih sc 
zaposleni'kriminalci in kjer se po-
čenja nedovoljene stvari, ki pa 
ničesar ne vedo o tem ter so vse-
ga spoštovanja vredni možje. Na-
vesti hočem le en slučaj. 

Neki bogat trgovec v Bronxu 
(New York) je imel dva avtomo-
bila, veliko limuzino za svojo dru-
žino in majhen avtomobil, s kate-
rim se je vozil sam po opravkih. 
Pozno nekega dne sta mu dva ta-
tova ukradla mali avtomobil na 
neki cesti v Bronxu ter ga odpe-
ljala w neko garažo, oddaljeno 
dve milji. Tam sta naročila, naj se 
avtomobil opere in osnazL Rekla 
sta. da se bosta -ranila zjutraj 
ponj. Mehanik je sprejel karo 
brez vsakega komentarja in last-

I 1 
metni porod, in kmalu je prišlo 
na svet živo dete. popolnoma spo-
sobno za nadaljuo življenje. Ta 
slučaj je edini v zgodovini medi-
cine, in je največje čndo to, kako 
je moglo ostati dete šest dni brez 
hiane živo. Ta slučaj je zanimiv 
z medicinske, toda še zanimivejši » 

s pravne strani. Vprašanje je nam 
reč, če sme od sedaj zdravnik do-
pustiti pokop noseče žene. preden 
ni izvršen umetni porod, ue da bi 
bil kriv. da je pustil pokopati tu-
di živo dete v nji. O tem vpraša-
nju se je začeln debata v nemškem 
strokovnem li>tu. 

POŠLJITE TA KUPON SE DANES 
National Laboratory. S. 703, 537 S. Dearborn St., Chicago. 

Gospodje:—Priloieno dobite S za kar mi pošljite - stcklcnic 
Nuga-Tone, poštnine prosto. 

Naslov 

R. F- D - Mesto 



Ž E N S K A V O J N A . 
Ifodorisski roman. —. Vnaooakl ipiaal AkhMate D i b i i 

Za "Glas Haroda" plndU G. P. 

C6 (Nadaljevanje.) 

— Recite gospod vojvoda de Larochefoueault, kajti odkar je 
n»oj oče umrl, sem podedoval to ime. pod katerim bodo vpisavali mo-
ja dejanja, dobra ali slaba. 

— Vi >e vračate? — je "vprašala Claire obotavljaje. 
— Mi se vračamo tepeni, madama. 
— T«*penit sveta nebesa! Vi f f 
— Da, vračamo se tepeni, madama, ker sem po svoji naravi le 

• lalo bahat' in ker povorim samemu sebi prav tako iesnieo kot dru-
vim. Drujracf bi lahko trdil, «ia se m č a m o kot zmajralei. Dejanski 
l«a smo tepeni. ker se je naš načrt frlede Saumur ponesrečil. Prepoz-
1.0 sem prišel. Izgubili smo ta Vfežni prostor, katerega je Jarze neko-
liko preje izročil. Sedaj se bo cela vojna koncentrirala v Guienne, 
r-eveda pod pogojeni, da bo imela gospa priucesinja .v rokah Bor-
deaux, kot ji je bilo obljubljeno. 

— Ce se je kapitulacija >?aumur-ja izvršila brez boja, kot razu-
mem vaše besede, kaj pa pomenja potem, da je toliko plemenitašev 
r a n j e n i h , 

— Ker smo — je rekel Larochefoueault z gotovim ponosom, — 
srečali na poti nekaj kraljevih čet. 

— In fcte jih pobili? — je vprašala gospa de Cam bes. 
— Moj Bog, da, inedama. 
— Potem je že tekla prva francoski kri. prelita od Francozov in 

\ i, ô̂ p<»tl vojvoda, ste dali vzgled f , 
— Jaz, madama. 
— Vi, ki ste tak j hladni, mirni in razumni? 
— Ce se brani krivično stvar proti meni, postanem pogosto ze-

lo nerazumen. 
— Vi vsaj niste ranjeni! 
— Ne, kajti v tem slučaj« sem imel več sreče kot v zakopih pred 

1 arizora. Takrat sem domieval, da sem dobil dosti državljanske voj-
ne, a sem se zmotil. Človek vedno gradi svoje načrte, ne da bi vpra-
šal strast za svet. strast, ki je edini resnični arhitekt našega življe-
i.ja, ki svoje poslbpje zopet postavi, če ga ne poruši popolnoma. 

(Jospa ile <'ambe-» se je nasmehnila. Spomnila se je, da je go-
spod de Larochefoueault rekel, da je radi lepih cči gospe de Longue-
v lie vodil vojno proti kraljem in da bi jo vodil celo proti bogovom. 

Ta smehljaj ni ušel vejvodi. Privoščil ji tudi ni časa, da bi 
temu smehljaju sledi1;* misel, ki ga je spočelif in nadaljeval je : 

— A vi, madam;;, pustite, da vari napravim svoj kompliment. 
Vi ste prav vagled hrabrosti. 

— Kako to T 
— Moj Bop, potovati sama in še s takim junakom kot spremlje-

\ al i cepi! Sporočili so mi tudi o vašem mičnem obnašanju v Chan-
tilly. Na občudovanja vreden način ste prekanili nekega ubogega 
vratra, kraljevega častnika. . . Lahka zmaga, kaj ne? — je dosta-
a il vojvoda z usmevom in pogledom, ki sta pri njem toliko pome-
igala. 

— Kako to f — je vprašala pospa de Cambes, zelo ginjena. 
— .laz re«"em lahka, ker se ni z istim orožjem boril proti rom. 

Povedali pa ».o mi n -kaj v tej povesti, kaj* mi je padlo v oči. 
Bolj presunljivo kot preje je zapičil vojvoda svoje male oči v 

vikomteso. 
Za pospo de Cambes ni bilo nobenega sredstva, da se častno u-

rnakne iz hoja. V s l e d tejra se je pripravila na obrambo, katero je 
hotela izvesti na najbolj odločen način. Rekla je torej: 

— Podvejte, gospod vojvoda, kaj vam je padlo v oči? 
— lzvanredna spretnost, madama. s katero ste igrali to ulogo 

("e smem vrjeti temu, kar so mi pripovedovali je častnik že preje vi-
del vašega lakaja in :udi vas samo. 

Te zadnje besede, čeprav izgovorjene z vsem taktom svetovnega 
č-oveka, so vendar napravile globok utis na gospo de Cambes. 

— Vi pravite torej, da me je videl! 
— Sporaznmiva se, madama, Jaz nisem rekel tega, temveč ona 

}<cdo)očna oseba. Stoj- moči je podvržena kraljica v prav tako veliki 
meri kot zadnji smrtnik. ^ 

— In kje so me videli! 
— Pravijo, da na eesti iz Libourne v Chant illy, v neki vasi, po 

imenu Jaulnav. Sestanek ni dolgo trajal, kajti častnik je dobil od 
gospoda vojvode de pernoti povelje, naj takoj odpotuje v Nantes. 

— In če bi me ta častnik videl, kako naj n;e zopet spozna? 
— Pravijo, da bi bilo spoznanje mogoče, ker se je izvršil v tem 

slučaju sestanek v temi. 
— (Jo*pod vojvoda, — je odvrnila vikomteša, tresoča se po ce 

lom telesu. — v resnici ne vem. kaj mislite. 
— Potem sem bil pač slabo poučen. — je odvrnil vojvoda s 

hlinnjeno dobrohotnostjo. — Kaj pa je sploh na sestanku, ki traja 
en trenutek? Seveda, madama, — je dostavil galantno, — ste po svo-
jem obličju in postavi povsem ustvarjena za to, da napravite globok 
r.tls in tudi če je sestanek trajal le par trenutkov. 

— Stvar je vendar nemojroča. — je odvrnila vikomtesa, — kaj 
ti vi sami ste rekli, da se je izvršil sestanek v temi. 

— To je pravilno in vi parirate spretno, madama. Torej se mo-
tim, če vas m mladi mož že pred tem sestankom videl . . . V tem slu-
čaju bi ne bil doživljaj v Jaulnav več srečanje 

— In iJaj bi bil ? — je odvrnila Claire. — Pazite na svoje bese-
de, gospod vojvoda. -

— Saj vidite, da sem prestal. Naš ubogi francoski jezik je tako 
ubog na izrazih, da zaman iščem besedo, ki bi izražala moje misli. 
Italjan bi rekel Appuntamento, Anglež Assignation. 

— Če se ne motim, gospod vojvoda, se glasi v francoskem jezi-
ku ta beseda Rendez-vous. * 1 

— Da, da, vidit;, kako bedast sem. Italjanšeina in angleščina 
sta prav tako revni kot francoAuina. 

Claire je pritisnila svojo levo roko na srce, da prosteje diha: 
Nekaj, o čemur je vedno dvomila, se je zopet vzbudilo v njenem du-
hu, da je vojvoda radi nje, vsaj v mislih in željah, postal nezvest go-
spe de Longueville in da «ra je ljubosumnost napotila k taki govo-
rici. Dve leti poprej se je princ de Marsillac v resnici tako uneto po-
tekal za njeno naklonjenost kot mu je to le dopuščal čemerni zna-
čaj,, ki je delal iz njega najljutejsega sovražnika, če ni bil najboljši 
prijatelj. Vikomte«a ie smatrala vgled tega za pametno, da se ne 
* pre h človekom, ki je na tak način mešal javne zadeve s privatni-
mi ter odvrnila: t 

— Ali veste, gospod vojvoda, da ste v razmerah, v katerih živi-
mo, dragocen človek in da nima gô mod Mazarin, ki si vendar ne-
kaj domišlja, nobene policije, ki bi bila boljša kot je vaša T f 

— Če bi ničesar ne vedel, madama. — je odvrnit vojvoda. — bi 
bil preveč podoben temu ministru ter bi nei mel nobenega vzroka 
voditi vojno proti njemu. Prizadevam si tudi, da sem informiran o 
vsem, kar se zgodi. 

— Tudi glede skrivnosti vaših zaveznikov, če bi jih imeli? 
•— Tukaj ste izgovorili besedo, katero bi se slabo tolmačilo, če 

bi se razumelo pod njo: — ženska skrivnost. To potovanje in ta se-
stanek sta bila t or je skrivnost ? 

— Sporazumiva se, gospod vojvoda, kajti Ie na polovico imate 
prav. Ta sestanek je bil slučaj. Potovanje pa je bilo skrivnost in 
celo ženska skrivnost, ki je bila znana le meni in gospej princesinji. 

Vojvoda se je nasmehnil. Ta dobra obramba je izzvivala njegovo 
bistroumnost. 

— In Lenet, — ie rekel, — in Richon in gospa de Tourville in 
neki gospod vikomte de Cambes. o katerem sem ob tej priliki prvi-
krat eni ? Ker je zadnji vaš brat. mi boste gotovo povedali, da ni 
prišla skrivnost iz družine. 

(Dalje, prihodnjih.) 

Italjani se boje Jugoslovanov. 
Ob priliki razprave o ratifikaciji rapallske pogodbe v italjan-

t-kem senatu je podal senator Giardiro v imenu 80 senatorjev resolu-
e?io, v kateri se zatrjuje, da sta saintgermanska in rapallska pogod-
ba zasigurali italjanske meje na kopnem. Na drugi strani pa je pri-
znati, da je pustila rapallska pogodba vprašnje naeijonalne obram-
be na Adriji odprto in da je vstvarila z oziroia na razmerje do Reke, 
do italjanstva in do italjanskega Zadra težke pogoje. Bivši šef po-
morskega generalnega štaba Thaon di Revel je ugotovil, da Italiji 
ni zajamčena gotovost v srednji Adriji in še manj v južni Adriji, 
kajti dalmatinsko obrežje in otoki pomenijo neprestano ogrožen je 
italjanske obali, ki je sicer po naravi zavarovana, ki se pa ne more 
brauiti z orožjem. Nato je Barzilai govo>il o prednostih rapallske 
pogodbe, ki jamči za gotovost italjanske vzhodne mej,? in Trsta, ki 
ima sijajno bodočnost. Jugoslovani niso dali Italiji nobene konce-
sije, vkljub temu pa se je odrekla Italija svojim upravičenim zahte-
vam z ozirom na prijateljske oduošaje z Jugoslavijo. Barzilai je ko 
nečno izrazil upanje, da Srbi ne bodo pozabili italjanske pomoči za 
česa svetovne vojne. 

Italjanski strah pred našimi pravicami je v popolnem soglasju 
z italjansko liinavščino s katero hočejo Italjani dokazati pred sve-
tom, da so miroljubni in da hočejo živeti v prijateljskih razmerah z 
nami. Prevarati hočejo svet, pa varajo le same sebe! 

SLOVENSKA NOTARSKA PISARNA 

A N T O N Z B A Š N I K 

Togtl DitMid tad Grant Sta. (nasproti Coarta). 
Izdeluje raznovrstne notarske dokumente, kot na pr. pooblastila, 

kopne pogodbe, pobotnice, zaprisežene Izjare in profinje a dobavo svoj-
cev is ituegt kraja. Prttsknje lastninsko pravico seaal̂ M tu in v sta-
rem kraju, posreduje v toibenih zadevah med strankami tu in v domo-
vini, Izdeluje prevode is slovenščine na anglefikl jezik, ali obratno, 
tolmači na sodniji sil prt kompesarijkkih razpravah in daje vsakovrstne 

informacije zastonj. Ctee nizke, delo tottoo in pravilno. 

VABILO HA VESELICO, 
katero priredi druattfo Zarja 
Svobode štev. 11 SDPZ. dne 31. 
marca 1921 ob 6. uri zvečer v SI. 
Izobr. I)omu v Donlo, Pa. Igrola 
bo domača grodba za ples. Pet bo 
tudi moški in mešan zbor Slov 
izobr. društva "Vihar*'. Rojake 
in rojakinje iz1 Dunlo in okolice 
se vljudno vabi na to prireditev. 
Člani in članice, kateri se vese-
lice ne vdeleže, plačajo v društve-
no blagajno $1.00. Vstopnina za 
moške in članice if 75^: nečlanice 
so proste vstopnine. Za vsestran-
sko postrežbo bo dobro p r e s k r b -
ljeno. Odbor. 

(2x 25&29—3> 

Kje je FRANK TAL'KER f V A-
meriki biva že 19 let in leta 
1915. je bil tajnik in poslovod-
ja The Slovenian Cooperative 
Store v West Mineral, Kansas. 
Njegov postareli oče želi kaj 
slišati o njem. Pri nas je pismo 
zanj. — Upravn ištvo (i 1 asa Na-
roda, 82 Cortlandt St.. New-
York. N. Y. (24-25—3) 

KRETANJE PARNIKOV 
» R I V L I Ž N O O D P L U J U « G 

N « W VOftKA. 

Kje je moj oče ANDREJ POLES, 
podornače Ramlule iz Velikih 
Blok ? Prosim cenjene rojake, 
ako kateri ve za njegov naslov, 
naj mi ga naznani; če pa sam 
čita te vrstice, naj se javi svoji 
hčeri, ki je pred kratkim prišla 
iz starega kraja, ali pa naj sam 
osebno pride do mene. — Miss 
Mary Doles, Box 317. Thomas, 
AV. Va. (24-26—3) 

VABILO 
na plesno in zabavno veselico, 
katero priredi društvo sv. Aloj-
zija štev. 36 JSKJ. v Conemaugli. 
Pa., dne 2. aprila, to je na belo 
soboto. Tem potom vabimo vse 
rojake in rojakinje iz te okolice, 
da nas blagovolijo* poseliti na o-
menjeni dan. Za dobro godbo in 
izvrstno zabavo je v največji me-
ri preskrbljeno. Vstopnina za 
moške r>0<\ za ženske 25^. Zače-
tek ob 8. uri zvečer. K obilni vde-
ležbi vabi Odbor. 

25.26&31—3> 

j Kje je MARIJA PRIJATELJ 
Sedaj je omožena nekje v Chi-
cagi, toda za sedanje njeno ime 
se ne ve. Išče jo njen brat Fran 
Prijatelj v Trebnjem. Pri na* 
imamo pLsmo od njega. — IT-
pravništvo Glasa Naroda. 82 
Cortlandt St.. New York. N. Y. 

(24-25—3) 

f RES. WILSON 2 aprila — T r t i 
L A P L A N D j z aprila — Cherbourg 
LA LORRAINE 2 aprila — n a v r t 
NOOROAM 2 aDrlta — 3o i 'oon« 
LEOPOLDI NA S aprila — Havra 
ADRIATIC c ap. ,U — Cherbourg 
B E L V E D E R E 7 ap-i 'a — Trat 
M A U P E T A N I A 7 aprila — Cherbourg 
L A T O U R A I N E ' 7 . * B n u — Havre 
K R O O N L A N O 9 aprila — Bouloone 
R O T T E R D A M 9 aorlla — Cherbourg 
AQUITANIA 12 aorlla — Cherbourg 
ROCHAMBEAU 12 aorlla — Havre 
F R A N C E 14 aprila — Havre 
PESARO «4 aorlla — Genoa 
Z E E L A N D lo aorila — Cherbourg 
OLYMPIC 90 aorlla — Cherbourg 
CANOPIC 20 aprila — Genoa 
SAXONIA aorfa — Cherbourg 
B V N O A M H aorlla — Bouloone 
ROUS! LLON 28 aorlla — n a v r e 
IMPERATOR 28 aprila — Cherbourg 
N. AMSTERDAM 30 aDrlla — Boulogne 
CHICAGO 130 aprila — Havre 
LA LORRAINE 30 aprila — Havre 
FINLAND 30 aorlia Cherbourg 
A O C ' T A N I A j 3 ma^a — Cherbourg 
NOORDAM j 7 mala — Boulogne 
t A F A Y E T T E | 7 mala — Havre 
L A P L A N D 7 mala — Cherbourg 
CRETIC | 11 mala — Genoa 
M A U R I T A N I A j 12 mala — Cherf-.urg 
OLYMPIC 14 mala — Ch.rbouru 
KROONLANO '4 mala — Cherbourg 
Z E E L A N D 21 mala — Cherbourg 
AQUITANIA 24 mala — Cherbourg 

NOVE COLUMBIA PLOSCE P© 85° 
Slovenske. 

E4C88) Mill rvonček. petje 
) Naprej u a t a v e slave. 

K4€£9> X«. tujih tleh. petje. 
} Ko bi mo] ljubi vedel. 

EUIS) Še enkrat T e ob jamem. 
) Nedolžno oko. petie 

EU46) Hausmajsterca v tejatru. 
> Spela, pečenko jedla. Šaljiva. 

Kemike M a i k a godba. EHlil) Rose eter marž. vojafika. 
) Aus dem Hocb«eb i r* . valcer 

P o d o l g e m Času s m o d o b i l i p r a v e n e m š k e ploSče. vojaSka. g o d b a p r v e 
verste, krasni vojaški marši in valcerjL Dobili smo jih par tisoč. Pravi 
f laso i Columbia gramofoni od $30.00 do $375.00. Cenili v vseh jezikih Tam 
pogljemo brezplačno. Ko naroČite blago, nam dajte točni expressed naslov, 
da blago prej dobite. Xarotbo in denar (nxmejr order) pošljite na: 
I V A N P A J K , C M Z J S T m t m k 2 4 Main S t , Conemaugh , Pa. 

IE4232) Drummers parade marš. 
) Miller dauahter of the forest. 

Lvi9»8) Radecki mar i . vo ja ika . 
) Oeaterreich militaer mari. 

ETTi-OO) 92 ReKim<>nt. mart . 
) Grenadier mari. vojaSka. 

K J 654 ) Holzharkerbaum mara. 
i Hoch vod Dacha Lei • mari. 

E?117) Steierlieder mar«. vojaSka. 
) Hop. hop. Schnelpolka 

E4096) Beautiful Girl, polka. 
) Sky Rocket Gallop. 

E*lt4) Auf der Aim. valrer 
> Postilion marfi vojaSka-

C E N I K K N J I G 
k a t e r e s e d o b i p r i 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt St. 

Poučna knjig«. 
Bi tri ra&uiar .50 
Nexniki abcednik -36 
Nemško-angleški tolmai .60 
Pravilo dostojnosti .80 
Blovensko-angleški slo-

var, trdo v platno ve-
zan 1.50 

Sloven&ko-nemaki slovar 
(Janežič Bartol) 4.00 

Slovoiako-nezniki slo-
varček 1.00 
Zabavne in zmsna dnic« 

knjig«. 
Amerika in Amerikan-

ei 5.00 
Knjiga za lahkomiselne 

ljndi. spisal 1. Cankar 1.75 
Pet tednov v zrakoplovu 2.00 
Doli s orožjem .50 
Zbrani spisi Jakob 

Aleiovec 
Kako sem se jas likal. 

Prvi del 1.25 
Dragi del 1.25 
Tretji del 1.00 

ljubljanske alike. 
Cetati in peti del 1JBO 

N e w Y o r k 

Ne v Ameriko. 
Sesti del 1.15 

f j o d a H f l r e i g r a 
Revček Andrejftek .50 

, Z e m l j e v i d i . 

Združenih držav .25 
Celega sveta .10 
Kranjske dežele .10 
Zemljevid Evrope .30 
Velika stenska mapa 
' Evrope 2.50 

Zemljevidi: New York, 
111., Kana., Colo., Mont. 
Pa^ Minn., Wis., Wjo„ * 
W. Vs., Alaska 

vaaki po .25 

MoHtvenikt. 
Rajski Glasovi, 

v platn ovezano .90 
v usnje vezano 1.80 
v kost vezano 1.70 

Sveta Ura, 
v platno^vezano 1.00 
v usnje vezano 2.00 
v kost vezano 1.80 

O p o m b a : N a r o č i l o m j e p r i l o ž i t i d e n a r n o v r e d n o s t , b o d i s i 
• g o t o v i n i , p o š t n i n a k a n r i r i a l i p o i t n i h n i a a s -
k a k . P o i t n i n n j o p r i v s a h v r a č a n j e n a . 

Rad bi izvedel za JANEZA MPR-
XFK. pcKloiu»t'e M urnikov iz 
Srednjevasi pri Iiegunjali. Oo-
rfMijsko. Njegova mati bi rada 
iz velela zanj, ali je živ ali 
n<». k^r «»e ničesar ne sli&i o 
njem. Jaz mu imam sporočiti 
več stvari, kar mi je njegova 
mati pisala. Prosim cenjene ro-
jake. naj mi naznanijo njegov 
naslov, ako kateri ve zanj. ako 
pa sani čita. naj se mi pa sam 
off lasi . — Frank PeterneL 1 3 1 5 
Kast 49. St.. Cleveland. Ohio. 

(25-28—3) 

a s 

NOVO! NOVO! 
Z N I Ž A N J E C E N E 

vel javne o d 15. marca naprej . 
Cene za pristne glasne Columbia gra-
mofone so padle od 15 do 40 odstotkov. 
Sedaj imate prilike kupiti pri nas* 
gramofon za nizko reno. 

Pišite nam takoj po novi ccnlk z 
novimi renami ter si prihranite 
precej dolarjev. 

I v a n P a j k 
2 4 Main S t , Conemaugh , Pa . 

NAZNANILO. 
Rojakom v "West Va. se nazna-

nja. da jih bo obiskal rojak Josip 
Cerne. ki je pooblaščen pobirati 
naročnino za Glas Naroda, vsled 
česar ga vsem priporočamo, d» 
mu gredo na loko. 

Uprava GLAS KARODA. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

Rojakom v državi Ohio in oko-
lici naznanjamo, da jih bo te dni 
obiskal naš zastopnik 

Mr. MIRKO VIDMAR, 
V je pooblaščen pobirati nar-čni 
nc za "Glas Naroda". Rojakon. 
ga toplo priporočamo in jih pro-
simo, naj mu gredo v vseh ozirih 
na roka 

Upravni*tvo "Glas Naroda" 

Steri« can za voana llatka In v*a aruoo 
•»ojaanlla. obrnit a aa na 

F R A N K SAKSER » T A T E BANK 
« f Cortlandt St.. New York 

LLOYD SABAUDO 
Prih.idnji odplutje lz N T. patulk na 
2 vijaka REGINA O' ITALIA — 
29. marca. PF"»ARO — 14 aorlla. 
ladajijo 9« direktni vozni listki u ) 

vsM»h rlavpih nivst v Juk<»slavili. 
B>-npU(nn vino twtrlkom 1 rair»da. 

Dospelo je novo 
suho grozdje, 
Wnikatel nlo sladka M * 
jagode, boksa 50 funtov $10.— 
Oipar grosdje največjo t i Mf« 
dadkejio, jagoda M m Sa 
funtov' $10.— 
Malo Srno grifco groadje^ aa* 
lo sladko, boksa 50 funt. $8.— 

Pofijite $3.00 na račun vaške 
bokse ki jo naroiiti in po* 
slali bomo takoj. 

Balkan Importing Co. 
BI — 03 Cherry St. 
How Yak. V. T. 

V zalogi ga 
je le se sto 
iztisov! n 

i 

Slovensko- 1 

I A l D e r i k K l 3 w a r | 
ta leto 1121 I 

j 4 0 c . • f - * * ™ ' 8 

N a r d č i l e s e d a j ! 

PREDNO SE GDLOČITE 
sa svojo drnfino sorodnika ali 
prijatelja narooifi vozni listek, al 
poslati denar v domovino, da s 

potnik sam knpi, piiite najpr 
ro u tozadevna pojasnila na sns 
•»o in zanesljivo tvrdko 
FRANK SAKSER STATE BANK 

82 Cortlandt 8t„ New Yolk 

French Line 
C0HFA6BIE K K M U TRAISATUKTIQU1 
V JUGOSLAVIJO PREKO HAVfit 
LA TOURAINE 31. marca 
LA LORRAINE 2. aprila 
CHICAGO 5. aorila 
ROCHAMBEAU 12. aprila 

NARAVNOST DO HAMBURGA. 
NIAGARA 7. maja 

NEW YORK - VIGO - HAVRE. 
ROUSILLON « aprila 
Direktna železniška zveza Iz Pariza a 

vae glavne točke Jugoslavije 
Hitri parni ki a Štirimi In dvema vijaka-
ms. Poseben zaatopnlK Jugoslovanske 
vlada bo priCakal potnike ob prihodu na-
!lh parnikov v Havru ter jih točno od-
pramII kamor so namenjeni. 
Psrnlkl Francoske črte so transporliraN 
tekom volna na tisoče tehoalovaAkin vo-
iaov brez vse neorlllke. 

Zs ilf karte In cen« vpraša rte v 

9BU2BIII PISARNI, 19 Still St, L T. C 
- sil ps pri lokalulh aoentfti. 

Cunard Line 
Parnik 

P A I S I N O N I A 
odpluje 26. marca 

v D u b r o v n i k in T r s t 
Ksbine > $300.90 
Tretji razred $125.00 

iii $3.00 vojnega davka. 
V vsšets mestu je Cunard — 
Anchor agent. Pojdite k njemu. 

R. M. S. P. 
Evropo 

Z " O " Darnikl vsakih 14 dni. 

NEW YORK - HAMBURG 
VSTAVI SE V 

CHERBOURG - SOUTHAMPTON 
ORBITA - - 21. MAJA 
OROPESA - - 4. JUNIJA 
ORDUNA - - 18. JUNIJA 

Za p:ua±lrje 1.. S. In 3. razreda.. 
Izbor ne udobnosti za pazallrje I 

razreda.. 
THE ROYAL MAIL 

STEAM PACKET CO. 23 BROADWAY NEW YORK 
All pri kateremkoli parobrod. agemn 

Cosulich črta 
Direktno potovanje v Dubrovnik 

(Gravoas) Is Trat. 
ARGENTINA 30. marea 
PRES. WILSON . . . . 6. aprila 
BELVEDERE 0. aprila 
Potom i lat kav. hauni aa m kra-

ja v Juooatavljl In MUL 

sa IB 'BVUW 
Potniki k i u m m m « IHNm 

PHELPS RROTHERI & 09 . 
I Paaaaew n nil 
S 4 West Street New York 

American & Red Star Lines 
DIREKTNA VOŽNJA 

N E W Y O R K - H A M B U R G 
Veliki In moderni parnlkl na dva v i jaka. 

M i n n e k a f a d a [ n o ? ] « 3. ra^d) 3 1 * m a r c a 
M a n c h u r i a 1 4 . a p r i l a = M o n g o l i a 2 8 . a p r i l a 

N e w Y o r k - L i b a v a - G d a n s k p r e k o H a m b u r g 
Gothlandt I . . . 4. aprila 

Jako udobno In pripravno potovanje v Čeho -slovaflko Veliko prostora 
izprehajanje na krovu. Velika, svetla, in dobro zračena jedilnica na 

promenadnem krovu Udobne zaprte sobe z dvema. Štirimi in šeatimi 
postelji m i rezervirane. Za nadaljne informacije in ilfkarta se obrnite na 
9 BROADWAY, all na lokalnega agenta. NEW YORK 

M / M L C o S w A N Y K 

Naravnost iz New Yorka in Bostona v Italijo 
V NATOUj-JjENEVO, -

" P O C A H O N T A S " o d S u j c ^ ! a p r i f a - 1 9 . m a j a 
" P R I N C E S S M A T O I K A " o d j r f u j e 2 1 . a p r i l a - - T j u n i j a 

Cene • NspsiJ: sa kabine s« $15«. naprej. Za tretji rased $95.M 
in ISJI Yojneca davka. 

Nfadfld sddelek: 45 Bi—iliiay. New Telefon: Whitehall 1200. 
New Yocfc. Tele fon: . Rector 6300. | 


